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Vernlnftig fahren — Kraftstoff sparen

Der Kraftstoffverbrauch hangt stark
von der Fahrweise und den
Betriebsbedingungen ab.

Um Kraftstoff zu sparen, sollten Sie:

@ auf den richtigen Reifendruck
achten

@ keinen unnotigen Ballast mit-
fihren

@® nicht mehr benttigte Skihalter
und Dachgepécktrager abneh-
men

@® Ihr Fahrzeug nicht im Stand
warmlaufen lassen

® haufiges und starkes Beschieuni-
gen vermeiden

@ rechtzeitig schalten, Gadnge nur
25 ausfahren

@ unnotig hohe Geschwindigkeiten
vermeiden

® die von uns vorgeschriebenen
Wartungsarbeiten regelmaBig in
einer MERCEDES-BENZ Service-
Station durchfihren lassen.

Verbrauchsangaben siehe Seite 56
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Wir freuen uns sehr, Ihnen lhren MERCEDES libergeben zu kdnnen.
Sie haben ein Auto, bei dessen Konstruktion und Produktion wir uns
viel Mihe gegeben haben. Denn wir stehen auf dem Standpunkt:

Qualitat ist kein Zufall.

Vielleicht haben Sie bereits ausgedehnte Erfahrungen mit einem
MERCEDES, vielleicht ist es aber auch Ihr erster Wagen aus dem
Hause DAIMLER-BENZ. In beiden Féllen haben wir eine Bitte -
zu Ilhrem eigenen Nutzen:

Legen Sie diese Bedienungsanleitung nicht ungelesen beiseite.

Auch wenn Sie seit Jahrzehnten Auto fahren, gibt es wahrscheinlich
ein, zwei Dinge an diesem Auto, die neu fur Sie sind. Und sicher
gibt es ein, zwei Bedienungshinweise, die Arger vermeiden helfen:

Fehler, die man vermeidet, kdnnen keine bésen Folgen haben.

Und wenn je etwas mit ihrem Wagen nicht stimmen sollte, dann
kommen Sie bitte zu uns. Wir haben ihn gebaut — flir Sie. Und wir
pflegen ihn und setzen ihn gern wieder instand - fur Sie.

Gute Fahrt wiinscht |hnen lhre
DAIMLER-BENZ Aktiengesellschaft
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Armaturenanlage

Die Seitenangaben weisen auf ndhere Beschreibungen hin.
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Schwenkbare Einsétze fur
Seitenbeliftung (Seite 24)

Hebel fur Seitenbeliftung (Seite 24)
Loseknopf der Feststellbremse (Seite 46)
Schalter far Leuchtweitenregulierung (Seite 20)
Griff zur Motorhauben-Entriegelung (Seite 46)
Pedal der Feststellbremse (Seite 46)
Kombi-Schalter (Seite 21)

Lichtdrehschalter (Seite 19)

Tempomat (Seite 22)

Kombi-Instrument (Seite 10)

Hornbetétigung

LenkschloB mit Zindstartschalter (Seite 18)

Schwenkbare Einsatze flr nicht heizbare
Frischluft (Seite 24)

280 SL, 380 SL, 500 SL: Schalter fur
vordere Deckenleuchten

280 SLC, 380 SLC, 500 SLC:
Schalter fir hintere Deckenleuchte

280 SLC, 380 SLC, 500 SLC:
Elektrische Schiebedachbetatigung (Seite 30)
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19
20
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Hebel fur nicht heizbare Frischluft (Seite 24)

Schalter far heizbare Heckscheibe,
nur bei Coupé-Ausfiihrung (Seite 30)

Radio (Seite 32)

Heizung und Bellftung (Seite 24)
Geblaseschalter (Seite 24)
Temperaturschalter fur Klimaanlage (Seite 26)

Aschenbecher mit elektrischem
Anziinder (Seite 29, 68)

Schalter fir linke Vordersitzheizung (Seite 15)
Schalter fiir rechte Vordersitzheizung (Seite 15)

280 SLC, 380 SLC, 500 SLC:
Lautsprecher-Uberblendregler

Schalter fur Warnblinkanlage
Schalter driicken = Warnblinkanlage
eingeschaltet

Schalter nochmals dricken =
Warnblinkanlage ausgeschaltet

Handschuhkasten, beleuchtet

(nur bei Lenkschloistellung ,1“ oder ,2“)
Handschuhkastengriff zum Offnen
seitlich verschieben

Lautsprecherabdeckung, links und rechts
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Kombi-Instrument
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Anzeige fur wirtschaftliches Fahren
(ECONOMY). Siehe Seite 55.

Kuhlmitteltemperatur-Anzeige (° C)

Rote Marke: Héchstzulassige Temperatur
bei einer Gefrierschutzfullung bis —30° C.
Siehe Seite 54.

Kraftstoffvorratsanzeige

mit Reserve-Warnleuchte (gelb)
Kraftstoffreserve und Flllmenge
siehe Seite 95 und letzte Seite

Oldruckmesser: bar Uberdruck. Siehe Seite 54.

Geschwindigkeitsmesser
Gesamt-Kilometerzéhler
Tages-Kilometerzahler

Drehknopf far Uhrzeiger
(zum Verstellen eindriicken)

Elektrische Zeituhr
Drehzahlmesser. Siehe Seite 54.

Rote Markierung am Drehzahimesser:
Uberdrehzahlbereich des Motors
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Blinklichtkontrolleuchte, rechts (griin)

ABS-Kontrolleuchte (gelb). Siehe Seite 54.

BremsbelagverschleiBanzeige (rot):
Leuchtet bei abgenutzten Vorderradbrems-
belagen beim Bremsen auf.

Siehe Seite 53.

Regulierknopf fur Instrumentenbeleuchtung,
stufenlos

Ruckstellknopf fir Tages-Kilometerzahler
(Druckknopf)

Bremsenkontrolleuchte (rot):

Leuchtet bei betatigter Feststellbremse

oder bei zu wenig Bremsflussigkeit im Vorrats-
behalter auf

Fernlichtkontrolleuchte (blau)

Ladekontrolleuchte (rot):

Leuchtet beim Drehen des LenkschloB-
schlissels in Fahristellung ,2* auf und muB
bei Motor-Leerlauf erléschen. Siehe Seite 54.

Blinklichtkontrolleuchte, links (grin)
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Schliissel Tiiren

c 9154

Hauptschliissel — mit eckigem Griff
— paBt zu allen Schldéssern am
Fahrzeug.

Nebenschlissel — mit abgerunde-
tem Griff — paBt nur zu Turschlds-
sern, LenkschloB und TankschloB.

Flachschliissel
Der Flachschllssel pafBt
zu allen Schlfssern am
Fahrzeug. Wir empfehlen,
den Flachschlissel sicher
und fur den Bedarfsfall je-
derzeit erreichbar mitzu-
fahren (zum Beispiel in der

Geldbdrse). Den Flachschlussel auf

keinen Fall im Fahrzeug aufbewahren.

12

Ersatzbeschaffung der Fahrzeug-
schliissel

Mit Threm Fahrzeug erhalten Sie

4 Schllssel. Ersatzschlussel
kénnen ausschlieBlich tber
MERCEDES-BENZ Service-Statio-
nen beschafft werden. Bei Verlust
der Schlussel ist eine Hilfeleistung
sehr zeitaufwendig und teuer.

Offnen der Tiir

Von auBen: Den Griff ziehen (1).

Von innen; Den Griff in der Turver-
kleidung ziehen (4).

Ver- und Entriegeln der Tiir

Von auBen: Schlissel drehen.
Von innen: Sicherungsklappe beté-
tigen.

2 Entriegeln

3 Verriegeln

Es kann nicht verriegelt werden:

® Die Fahrertlir, wenn sie offen ist.

® Jede Tur, wenn das Turschlof
nicht ganz eingerastet ist.
In diesem Fall Tir wieder 6ffnen
und nochmals schlieBen.



Schliissel Tiiren

Zentralverriegelung

Durch die Zentralverriegelung wer-
den gleichzeitig mit der Fahrertur
die Beifahrertur, die Tankklappe
und der Kofferraumdeckel ver- bzw.
entriegelt. Dabei missen sich die
Sicherungsklappen beider Tiren
gleichzeitig bewegen. Ist dies nicht
der Fall, so ist das SchloB der be-
treffenden TUr nicht richtig eingera-
stet. Die Tur nochmals 6ffnen und
richtig schlieBen.

Am zentralverriegelten Fahrzeug
kann die Beifahrertir sowohl mit
der Sicherungsklappe als auch mit
dem Schlussel ent- und wieder ver-
riegelt werden.

Am zentralentriegelten Fahrzeug
kann die Sicherungsklappe der
Beifahrerttir nicht betatigt werden.

Der Kofferraumdeckel kann am zen-
tralverriegelten Fahrzeug auch for
sich allein entriegelt werden: Den
Hauptschlissel nach links bis zum
Anschlag drehen, mit ihm den
Druckknopt des Deckelschlosses
eindricken und den Deckel hoch-
heben. Den Schlissel in seine Nor-
malstellung zuriickdrehen und
abziehen. Zum SchlieBen den Dek-
kel fest zuklappen; er ist dann wie-
der in die Zentralverriegelung ein-
bezogen.

Der Kofferraumdeckel kann auch
unabhangig von der Zentralverrie-
gelung abgeschlossen werden
(zum Beispiel in einer Werkstatt):
Den Hauptschlissel nach rechts
bis zum Anschlag drehen und
abziehen. Entriegelt wird in diesem
Fall nur mit dem Hauptschiussel,
der nach dem Einstecken nach
links zurtickgedreht werden muB.

Die Zentralverriegelung arbeitet mit
Unterdruck, der vom laufenden Mo-
tor erzeugt wird, Wenn der Motor
nicht lauft, erméglicht ein eingebau-
ter Vorratsbehalter noch etwa funf-
maliges Betatigen der Zentralverrie-
gelung. Kann dann nicht mehr zen-
tral verriegelt werden, den Motor
kurze Zeit laufen lassen.

Ist kein Unterdruck vorhanden, kén-
nen die Schldsser auch einzeln in
der Gblichen Weise betétigt wer-
den; die Tankklappe bleibt in die-
sem Fall unverriegelt.

Hinweis:

LaBt sich am zentralentriegelten
Fahrzeug die Tankklappe nicht
6ffnen, siehe ,Tankklappenentriege-
lung” (Seite 81).
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Sitze

Fahrer- und Beifahrersitzverstel-
lung

Langsrichtung: Handgriff (1) hoch-
heben; Sitz vor- oder zuriickschie-
ben und Handgriff einrasten lassen.

Hohenverstellung des Fahrersitzes
(3 Stellungen): Drehgriffe (2) am
hinteren Ende der Flihrungsschie-
nen herausziehen, in gewiinschte
Stellung drehen, wieder einrasten
lassen.

Der Beifahrersitz kann erforderli-
chenfalls durch Versetzen der Flih-
rungsschienen (2 Stellungen) in der

14

Héhe verstellt werden. Hierzu die
beiden hinteren Befestigungs-
schrauben I¢sen und in die ge-
wilnschte Bohrung wieder ein-
schrauben.

Neigung der Ruckenlehne: Handrad
(3) vor- oder zurickdrehen.

280 SL, 380 SL, 500 SL: Nach Lo-
sen der Arretierung durch Anheben
des Knopfes (4) kann die Lehne
nach vorn geklappt werden.

280 SLC, 380 SLC, 500 SLC: Bei
geschlossenen Tlren werden die
Rackenlehnen durch Unterdruck
arretiert. Das Losen der Arretierung
ist vom Fondsitz aus durch einen
Knopf (5) an der jeweiligen Fond-
seitenverkleidung méglich. Bei
geodffneten Tiren kénnen die Leh-
nen ohne weiteres vorgeklappt wer-
den.



Sitze

Sicherheitskopfstiitze

Kopfstitze so einstellen, daB der
Hinterkopf etwa in Ohrenhdhe abge-
stitzt wird.

Hdhenverstellung:

Kopfstltze leicht nach vorn drik-
ken (1) und nach Bedarf hdher-
oder tieferstellen.

Kopfsttzen abnehmen:

Kopfstitze bis zum Anschlag her-
ausziehen. Arretierung durch Driik-

ken eines unter der Lehnenverklei-
dung spurbaren Sperrknopfes 16-
sen und Kopfstutze am linken Kopf-
statzenbugel (in Fahrtrichtung ge-
sehen) nach oben ziehen.Dann
Kopfstiutze mit beiden Handen voll-
ends herausziehen.

Der Sperrknopf der Kopfstlitze be-
findet sich unterhalb des linken
Kopfstiutzenbigels (2).

Sitzheizung

Die Sitzheizung kann in Lenk-
schloBstellung , 1" oder ,2“ einge-
schaltet werden.

Bei eingeschalteter Sitzheizung
leuchtet eine Kontrolleuchte in der
Drucktaste auf.

Um die Batterie zu schonen, soll
bei stehendem Motor die Stellung
2 nicht langer als unbedingt not-
wendig eingeschaltet werden.

Drucktastenstellung Mitte
= Sitzheizung ausgeschaltet

Drucktastenstellung 1
= Dauerbetrieb

Drucktastenstellung 2
= Schnelle Aufheizung

15



Sitze

280 SL, 380 SL, 500 SL
Sicherheitsgurte

Die folgende Anleitung ist nur far
Gurte verbindlich, die im Hersteller-
werk des Fahrzeuges eingebaut
wurden. Nachtraglich nur von uns

freigegebene Sicherheitsgurte ein-
bauen.

16

280 SLC, 380 SLC 500 SLC

Anlegen:

@ Gurt mit SchloBzunge (1) uber
die Schulter und das Becken
ziehen. Der Gurt darf nicht ver-
dreht sein.

@ SchloBzunge (1) in das SchloB
(2) dricken und hérbar einrasten
lassen.

280 SLC, 380 SLC, 500 SLC

® Der Gurt muB straff anliegen.
Dies ist unmittelbar nach dem
Anlegen des Gurtes und wéh-
rend der Fahrt regelmaBig zu
kontrollieren. Eventuell das Bek-
kengurtteil durch nach oben
ziehen des oberen Gurtteiles
spannen.

Beim Coupé muB der Schwenk-
beschlag am unteren Befesti-



Sitze

gungspunkt des Gurtes, der zur
Einstiegserleichterung ange-
bracht ist, nach vorne zeigen.

Losen:

@® Die rote Taste (3) im SchloB
drucken.

@ Schloflzunge (1) zur Ausgangs-
stellung zurackfihren.

280 SLC, 380 SLC, 500 SLC: Bevor
die Fondsitzbank besetzt oder ver-

lassen wird, muf der Gurt aus dem
Fahrungshiigel (4) ausgehangt wer-
den.

Wirkungsweise:

Die Aufrollautomatik der Sicher-
heitsgurte sperrt den Gurtbandaus-
zug bei Fahrzeugverzégerung in
allen Richtungen und bei schnellem
Zug am Gurt.

Funktionsprufung:

Die Sperrfunktion der Automatik
kann beim Bremsen und bei Kur-
venfahrt oder durch schnellen Gurt-
bandauszug kontrolliert werden.

Beckengurt im Fond:

Gurt mit SchloBzunge (1) tber das
Becken ziehen, in das SchioB (2)
driicken und horbar einrasten las-
sen. Der Gurt darf nicht verdreht
sein und muB straff anliegen.

Zum Verkirzen des Gurtes bei ein-
gerasteter SchloBzunge am Gurt-
ende ziehen. Zum Verldngern des
Gurtes SchloBzunge vor dem An-
legen des Gurtes etwas mehr als
rechtwinkelig zum Gurtband stellen
und daran ziehen.

Zum Losen des Gurtes die rote
Taste (3) im SchloB drucken.

Hinweise:

Alle Sicherheitsgurte sind jeweils
nur fir eine Person verwendbar. Sie
sind nicht fur Kinder bis zu einer
GroBe von ca. 140 cm vorgesehen.

Die von uns empfohlenen Kinder-
sicherungseinrichtungen kénnen an
den vorhandenen Sicherheitsgurt-
einrichtungen befestigt werden.
Hiertber gibt Ihnen jede
MERCEDES-BENZ Service-Station
Auskunft.

Sicherheitsgurte, die wéahrend ei-
nes Unfalles stark beansprucht
wurden, missen erneuert werden.
Die Gurtverankerungen sind zu
Uberprifen.

Beschadigte Sicherheitsgurte er-
neuern lassen.

Gurtbander darfen nicht Gber
scharfe Kanten gefihrt werden.

Anderungen, die die Wirksamkeit
des Gurtes beeintrachtigen, dirfen
nicht vorgenommen werden.

Reinigung und Pflege der Gurtban-
der siehe Seite 63.
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Armaturen

Hinweise:

Schlissel nicht abziehen, solange
das Fahrzeug sich bewegt. Bei
abgezogenem Schlissel! ist das
Fahrzeug nicht mehr lenkbar.

Vor dem Abziehen des Schlussels
bei laufendem Motor die Vorderra-
der in Geradeausstellung bringen.
Nach dem Abziehen des Schlis-
sels eventuell Lenkrad etwas dre-
hen, damit die Lenkungssperre ein-
rastet.

Folgende Verbraucher kdnnen in
LenkschloBstellung ,, 1 betrieben

LenkschloB 1 Lenkung ist frei. (Beim Rechts- werden:
; drehen des Schlussels zur Stel-  wischer, Scheib hanl
0 Lenkun bel ab ezogenem h IScCher, vchelbenwaschan age,
SchIUssgeI und e%nge?asteter lung ,1* eventuell Lenkrad Scheinwerfer-Reinigungsanlage
Lenkungssperre blockiert. etwas bewegen.) (nur bei Lichtdrehschalterstellung 1
Nur in Nullstellung kann der 2 Fahrtstellung. oder 2), Lichthupe, elektrischer
Schliissel abgezogen werden. 3 Startstellung. Anzinder, Handschuhkastenleuch-

te, Radio, Sitzheizung vorn.

Die Stromzufuhr zu den Parkleuch-
ten ist in LenkschloBstellung ,2¢
unterbrochen.

Starten und Abstellen des Motors
siehe Seite 48.
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Armaturen

Lichtdrehschalter ! 3 Parkleuchten, rechts Hinweis:

0 Ausgeschaltet 4 Parkleuchten, links Bei abgezogenem LenkschloB-

1 Standlicht (einschlieBlich A Wie Stellung 1 oder 2, dazu schlussel und gedffneter Fahrer-
Kennzeichenbeleuchtung und Nebelscheinwerfer oder Beifahrertiir ertént bei nicht
Instrumentenbeleuchtung) i ausgeschalteter FahrzeugauBenbe-

, B Wie Stellung A, dazu Nebel- leuchtung (auBer Parkleuchten) ein

2 Wie Stellpng 1, dazu Fern- oder schluBleuchte. Eine Kontroll- akustisches Signal.

Abblendlicht leuchte im Lichtdrehschalter

leuchtet auf.

' In einzeinen Landern sind durch gesetzliche
Bestimmungen Abweichungen maglich.
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Armaturen

Schalter fiir Leuchtweitenregulie-
rung, beim Fahrzeug ohne Niveau-
regulierung

0

20

Fahrersitz oder Fahrer- und
Beifahrersitz besetzt

Fondsitzbank besetzt
(entféllt bei SL. Typen)

Fondsitzbank besetzt und
Zuladung im Kofferraum
(entfalit bei SL Typen)

Fahrersitz oder Fahrer- und
Beifahrersitz besetzt und max.
Zuladung im Kofferraum

Eventuell bei Anhangerbetrieb
erforderlich

Schalter fiir Leuchtweitenregulie-
rung, beim Fahrzeug mit Niveaure-
gulierung

1

Fondsitzbank besetzt

0 Fahrersitz oder Fahrer- und

Beifahrersitz besetzt
Fondsitzbank besetzt und
Zuladung im Kofferraum

Fahrersitz oder Fahrer- und
Beifahrersitz besetzt und max.
Zuladung im Kofferraum

Eventuell bei Anhangerbetrieb
erforderlich
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6 Betatigung der
@ Scheibenwaschanlage
® Scheinwerfer-Reinigungs-
anlage (nur bei Lichtdreh-
schalterstellung 1 oder 2)
Bei Betatigung werden auch die
Wischer in Betrieb gesetzt.

7 Betatigung der Scheibenwischer
0 Scheibenwischer ausge-
schaltet
| Intervall Wischen

5 5 I Normales Wischen
Il Schnelles Wischen
Hinweis:
Kombi-Schalter ' 4 Blinkleuchten, rechts gf}skﬁugeﬁcmeﬂ U“g ‘ﬁ“ge." d:r
1 Abblendlicht 5 Blinkleuchten, links o iehtianirolle Brioldt et fus-
(Luch.tdrehschalter Stellung 2) Blinken = Kombi-Schalter Folge als normal.
2 Fgrnllcht einrasten. Ruckstellung
(Lichtdrehschalter Stellung 2) erfolgt bei groBerer Lenkrad-
3 Lichthupe (Fernlicht, unab- bewegung automatisch.
h&ngig von der Lichtdreh- Blinken bei kleinen Richtungs-
schalterstellung) anderungen = Kombi-Schalter nur

bis zum Druckpunkt betatigen
und festhalten.

' in einzelnen Liandern sind durch gesetzliche
Bestimmungen Abweichungen moglich.
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I 2 8624

Tempomat

Mit dem Tempomat kann jede ge-
fahrene Geschwindigkeit Gber ca.
40 km/h durch Betéatigen des
Schalters gehalten werden.

1 = Fixieren (Schalter antippen)
Beschleunigen (Schaiter fest-
halten)

2 = Fixieren (Schalter antippen)
Verzdgern (Schaiter festhalten)

Im Normalfall wird der Wagen
mit dem Fahrpedal auf die ge-
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wilinschte Geschwindigkeit ge-
bracht. Durch kurzes Antippen
in Stellung ,1“ oder ,2“ wird
diese Geschwindigkeit fixiert
und das Fahrpedal kann losge-
lassen werden.

Zu einer Erh6hung der Ge-
schwindigkeit (zum Beispiel zum
Uberholen) ist das Fahrpedal zu
benutzen. Bei freigegebenem
Fahrpedal wird die vorher ein-
gestelite Geschwindigkeit auto-
matisch wieder eingeregelt.

Soll eine fixierte Geschwindig-
keit geringfiigig erh6ht oder
verringert werden (zum Beispiel
um sich dem VerkehrsfluB anzu-
passen), den Schalter so lange
in Stellung ,1“ oder ,2“ halten,
bis die gewlinschte Geschwin-
digkeit erreicht ist. Nach Los-
lassen des Schaliters wird die
neue Geschwindigkeit gehalten.

3 = Ausschalten

Zum Ausschalten des Tempo-
mats den Schalter kurz in Stel-
lung ,,3“ tippen.

Der Tempomat schaltet auch
aus, wenn das Bremspedal
betatigt wird oder die Ge-
schwindigkeit unter 40 km/h
abfallt.

4 = Speicher

Wird der Schalter bei einer Ge-
schwindigkeit (iber ca. 40 km/h
kurz in Stellung ,4“ getippt, re-
gelt sich die vor dem Ausschal-
ten des Tempomats eingestellte
Geschwindigkeit wieder ein.
Wird der Schlissel im Lenk-
schloB in Stellung ,1* oder ,0“
zurickgedreht, ist die zuletzt
gespeicherte Geschwindigkeit
geldscht.



Armaturen

Wichtig! Die Speicherstellung sollte nur Die Wahlhebelstellung ,N” darf
dann benutzt werden, wenn der wahrend der Fahrt mit Tempomat
Fahrer sich (ber die gespeicherte nicht eingelegt werden, da sonst
Geschwindigkeit im klaren ist und der Motor hochdreht.

gerade diese Geschwindigkeit wie-

der zu holen wiinscht.

Den Tempomat nur dann benutzen,
wenn die Verkehrsverhéltnisse das
Halten einer gleichbleibenden Ge-
schwindigkeit sinnvoll erscheinen
lassen.

23



Heizung und Beliiftung

1 Geblaseschalter (vierstufig)
Rechts drehen = ein

Zum Beluften und Heizen des
stehenden Fahrzeuges oder bei
nicht ausreichender Luftmenge
wahrend der Fahrt den Geblase-
schalter mindestens auf Ge-
blasestufe | stellen. Bei schnel-
len Uberlandfahrten wird emp-
fohlen, die Geblasestufe |, bei
Stadtfahrten die Stufe Il einzu-
schalten.

2 Luft zur Windschutzscheibe
Hebel oben = auf
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Luft zum Fahrer- und Fond-
fuBraum
Hebel unten = auf

Heizung linke Wagenseite

Heizung rechte Wagenseite
Hebei oben = warm
Luftmenge mit dem Gebldse-
schalter 1 einstellen

Hebel flur nicht heizbare
Frischluft
Hebel links = auf

Schwenkbare Einséatze fir nicht
heizbare Frischluft

8 Schwenkbare Einséatze fur
Seitenbellftung

9 Hebel fur Seitenbeldftung
Hebel innen = auf

Befinden sich alle Hebel in Stellung
LZU“, wird dem Wageninneren
durch die indirekte Turbellftung
trotzdem sté&ndig Luft zugefihrt.

Die Frischlutt tritt durch die Offnun-
gen vor der Windschutzscheibe
(schneefrei haiten) in das Wagenin-
nere ein.

Coupé-Ausfihrung: Bei geschlos-
senen Fenstern entweicht die Luft
durch die Entloftungséffnungen
unter der Heckscheibe. Entliftungs-
6ffnungen nicht mit Kleidungs-
stlicken usw. abdecken.



Heizung und Beliiftung

Beispiele fiir die Einstellung der Heizung und Beliiftung
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Maximale Heizleistung
und maximale Luftmenge
zur Windschutzscheibe
(DEF = Defrost). Zum Ab-
tauen der Seitenscheiben
zusétzlich die schwenkba-
ren Einsitze 8 auf die Sei-
tenscheiben richten und

Hebel 9 nach innen stellen.

Maximale Heizleistung
und normale Luftmenge
zur Windschutzscheibe
sowie zum Fahrer- und
FondfuBraum.

Unterschiedliche Heiz-
leistung und erh&hte

Luftmenge zum Fahrer-
und FondfuBraum, linke
und rechte Wagenseite.
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Maximale BelOftung zur
Windschutzscheibe sowie
zum Fahrer- und Fond-
fuBraum (Hebel 6 und 9
ganz 6ffnen). Soll die
Luftzufuhr nur Gber die
schwenkbaren Einséatze

7 und 8 erfolgen, Hebel 2
und 3 ganz schlieBen.

Normale BelUftung zur
Windschutzscheibe sowie
zum Fahrer- und Fond-
fuBraum (Hebel 6 halb
6ffnen).

Maximale Heizleistung
und maximale Luft-
menge zum Fahrer-
und FondfuBraum.
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Klimaanlage

Durch die Klimaanlage kann die
Temperatur im Wageninnern ge-
senkt werden. Die Luft wird nach
Einschalten des Temperaturschal-
ters 10 (ber einen Verdampfer ge-
fuhrt und dabei abgekuhlt. Gleich-
zeitig wird ihr Feuchtigkeit entzo-
gen.

Die Férderung der Luft erfolgt
durch das Geblase. Mit den Regu-
lierhebeln der BelUftungsanlage
kann die Verteilung der Luft indivi-
duell geregelt werden.

Die Klimaanlage ist nur bei laufen-
dem Motor betriebsféhig. Hohe Mo-
tordrehzahl ergibt hohe Drehzahl
des Kaitekompressors und somit
gesteigerte Kuhlleistung.

26

10

).

Temperaturschalter. Einschal-
ten durch Drehen nach rechts.
die Kohlleistung wird dabei bis
zum Anschlag stufenlos ge-
steigert. Ab 24-Stellung des
Schalters wird von AuBenluft-
auf Umluft-Kihlung mit gerin-
gem AuBenluftanteil umge-
schaltet. Das Geblase wird mit
niedriger Drehzah! eingeschal-
tet. Mit zunehmender Kihl-

leistung wird empfohlen, eine
hohere Geblasestufe zu be-
notzen.

Hinweis:

Bei Staub- und Geruchsbelédstigung
von auBen den Temperaturschalter
auf Umluft-Kohiung mit geringem
AuBenluftanteil schalten.



Klimaanlage

SchnellkGhlung:

@® Temperaturschalter 10 und Ge-
blaseschalter 1 bis zum An-
schlag nach rechts drehen.

® Die Regulierhebel 2 und 3 in
Stellung ,,zu“, 6 und 9 in Stel-
lung ,auf” stellen.

® Seitenscheiben ganz schlieBen.

(HeiBe Luft im Wageninnern
kann vorher durch kurze Fahrt
bei gedfineten Seitenscheiben
entfernt werden.)

Beschlagene Windschutzscheibe
auBen:

Die AuB3enseite der Windschutz-
scheibe kann bei relativ feuchter
Witterung beschlagen. In diesem
Fall den Regulierhebel 2 nach
unten stellen und dadurch der
Scheibe weniger gekuhlite Luft zu-
fGhren.

Beschlagene Fensterscheiben
innen:

Bei feuchter Witterung kann zusatz-
lich zur Wagenheizung die Klimaan-
lage eingeschaltet werden. Dadurch
wird je nach Stellung des Tempera-
turschalters 10 entweder der Frisch-
luft oder der Umluft die Feuchtigkeit
am Verdampfer entzogen. Die so

abgekihite und getrocknete Luft

kann durch entsprechende Stel-
lung der Heizungshebel 4 und 5
wieder auf eine angenehme Tempe-
ratur erwdrmt werden. Diese MaB-
nahme bewirkt sehr schnelles
Abtrocknen der Scheiben.

Wichtig!

Um stets eine gute Funktion der
Klimaanlage zu erreichen, ist es
notwendig, die Anlage auch wah-
rend der Jahreszeiten, in denen sie
nicht bendtigt wird, mindestens ein-
mal monatlich fur kurze Zeit in Be-
trieb zu nehmen. Um dabei lastige
Kuhlluft zu vermeiden, das Gebldse
nur auf die erste Stufe einstellen
und je nach Bedarf die Heizung zu-
schalten.
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Innenausstattung

——————eccostems. O USRS
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Innenleuchten

Die FuBraumleuchten unter der
Instrumententafel sind eingeschal-
tet, solange eine der Tiren gedffnet
ist.

280 SL, 380 SL, 500 SL:

Die vorderen Deckenleuchten wer-
den mit dem Wippschalter an der
Instrumententafel ein- und ausge-
schaltet.
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280 SLC, 380 SLC, 500 SLC:

Der Schalter der vorderen Decken-
leuchte hat 3 Stellungen.

Stellung I: Leuchte wird durch die
Kontaktschaiter der Turen ein- und
ausgeschaltet.

Stellung Il: Leuchte dauernd ausge-
schaitet.

Stellung IlIl: Leuchte dauernd einge-
schaltet.

Die hintere Deckenleuchte wird mit
dem Wippschalter an der Instru-
mententafel ein- und ausgeschaltet.



Innenausstattung

Riickspiegel

AuBenspiegel: Mit dem Verstellhe-
bel (1) kann der AuBBenspiegel (2)
von innen verstellt werden.

Innenspiegel: Mit dem Hebel an der
Spiegelunterkante auf Abblendstel-
lung klappbar. Hebel entgegen
Fahrtrichtung = Normalstellung; He-
bel in Fahrtrichtung = Abblendstel-
lung.

Sonnenblende

Zum Schutz vor Blendung von vorn
Sonnenblende nach unten schwen-
ken.

Bei Blendung durch die Seiten-
scheiben Sonnenblende aus der
Lagerung an der Innenseite ausra-
sten und zur Seite schwenken.

Elektrischer Anziinder

Schlissel im LenkschloB in Stel-
lung ,1“ oder ,2“.

Elektrischen Anzinder eindrticken;
er springt selbsttatig zurick, wenn
die Spirale gluht.
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Innenausstattung

Schiebedach

Schliiissel im LenkschloB in Stel-
lung ,2“

Wippschaliter (1)

rechts driicken (Symbol) = 6ffnen;
links driicken = schlieBen.

Bei Storungen am elektrischen
Antrieb kann das Schiebedach
auch von Hand bewegt werden.
Siehe ,Schiebedach-Notbetati-
gung“.
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Heizbare Heckscheibe

Schlissel im LenkschloB in Stel-
lung ,2*

Bei eingeschalteter Heckscheiben-
beheizung leuchtet die weiBe Kon-
trolleuchte im Schaiter (1) auf.

Durch den verhaltnism&Big hohen
Stromverbrauch wird die Batterie
stark belastet. Deshalb Heckschei-

benbeheizung abschalten, sobald
die Scheibe beschlagfrei oder
abgetaut ist. Automatische
Abschaltung erfolgt nach spate-
stens 30 Minuten. Vereiste oder
zugeschneite Scheibe vorher frei-
machen.



Innenausstattung

Fensterheber elektrisch
Schaltergruppe fur Fensterheber:

vorn links

hinten links

vorn rechts

hinten rechts
Sicherheitsschalter

Schlussel im LenkschloB in Stel-
lung ,2”. Die Seitenscheiben kdn-
nen wie folgt betétigt werden:

NDHEWN =

=)
R
N
D
S
[

1. Durch die Schaltergruppe an
der Ablageschale vorn, mit
einem Schalter (1-4) je Fenster.

2. Durch einen Einzelschaliter (5)

unter jedem Fondfenster. Bei
nicht gedricktem Sicherheits-
schalter (S) ist eine unerwilinsch-
te Betatigung der Fondfenster
(zum Beispiel durch mitfahrende
Kinder) ausgeschlossen.

Bei abgezogenem Schiussel oder
Schitsselstellung ,,1“ oder ,0“ im
LenkschloB, kann die Betatigung

der Scheiben nur erfolgen, wenn

wenigstens eine der beiden Tiren
geoffnet ist.

Um eine Gefahrdung mitfahrender
Kinder zu vermeiden, sollte auch
beim kurzzeitigen Verlassen des
Fahrzeuges der Schliissel abgezo-
gen werden.
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Radio mit Senderfeststelltasten und eingebautem
Cassettenabspielgerat

Ein — Aus / Lautstirke

Klangregler

Stations- und Wellenbereichstasten
Senderwahlknopf
Empfindlichkeitsschalter

Taste fur automatischen Sendersuchlauf
Cassettenauswurftaste

Schneller Vorlauf

Schneller Rucklauf
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Radio mit Senderfeststelltasten und automatischem
Sendersuchlauf

. _5_-3

Radio mit eingebautem Reverse-Cassetten-
abspielgerat und automatischem Sendersuchlauf

10 Cassettenschacht

11 Wellenbereichsanzeige

12 Spuranzeige

13 Taste fur Spurumschaltung

14 Mono-Stereo Taste

15 Kontrolleuchte fur Verkehrsfunk

16 Kontrolleuchte fir Stummschaltung
17 Verkehrsfunktaste

18 Verkehrstunkschalter



Radio

Das Radio ist nur betriebsbereit,
wenn der Schlussel im Lenkschlof
in Stellung ,,1“ oder ,2“ ist.

Ein - Aus / Lautstéarke

Drehknopf (1) zum Einschalten des
Radios und zur Erhéhung der Laut-
starke nach rechts drehen. Die gri-
ne Kontrolleuchte leuchtet auf.

Uberblendregler

Sind Fondlautsprecher eingebaut,
kann die Lautstarke zwischen vorne
und hinten mit einem Uberblend-
regler reguliert werden.

Klang

Durch Drehen des Kiangreglers (2)
kann der Klang verandert werden.

Senderwahl

Gewunschten Wellenbereich durch
Dricken der entsprechenden Taste
(3) einstellen. Der eingestelite Wel-
lenbereich wird durch die Wellen-
bereichsanzeige (11) angezeigt. Der
gewlinschte Sender wird durch
Drehen des Senderwahlknopfes (4)
eingestellt. Um einen guten
Empfang zu erzielen, ist eine
genaue Handabstimmung wichtig.

Zur Festeinstellung von Sendern
verschiedener Wellenbereiche (aus-
genommen Cassettengerat mit au-
tomatischem Sendersuchlauf) die
entsprechende Stationstaste (3) bis
zum Anschlag herausziehen, Sen-
der mit dem Senderwahiknopf (4)
einstellen und die Taste wieder bis
zum Anschlag driicken.

Senderwahl! - automatisch

Wellenbereich einstellen und Auto-
matiktaste (6) driicken.

Empfindlichkeitsschalter (5)

Position |: Zeiger bleibt bei vielen,
auch bei schwach einfallenden
Sendern stehen.

Position Il: Zeiger bleibt nur bei
starken und mittleren Sendern ste-
hen.

Position lll: Zeiger bleibt nur bei
stark einfallenden Sendern stehen.

Empfang von Stereosendungen

Wird ein UKW-Stereosender einge-
stellt, so leuchtet die rote Stereoan-
zeigenleuchte auf. Stereoempfang
von guter Qualitat ist nur in Gebie-
ten mit hoher Feldstérke mdglich.
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Radio

Ein genaues Einstellen auf die

starksten erreichbaren Stereosen-
der ist besonders fur den Empfang
in Senderrandgebieten erforderlich.

Der Stereodecoder in lhrem Radio
ist mit einem kontinuierlichen Ste-
reo-/Monoiibergang ausgestattet.
Dies bedeutet, daB bei schwacher
einfallenden Sendern das Radio au-
tomatisch auf Monoempfang tber-
geht. Die Stereoanzeigenleuchte
leuchtet weiterhin auf. Ist der einge-
stellte Sender nicht mehr em-
pfangswirdig, erlischt auch die
Stereoanzeigenleuchte.

VergrdBert sich die Signalstarke
des eingestellten Senders wieder,
geht das Radio automatisch auf
Stereobetrieb Uber.

Mono-Stereo Taste

Mit der Mono-Stereo Taste (14)
kann je nach Empfangsqualitat zwi-
schen Mono- oder Stereoempfang
gewdhlt werden. Nicht gedrlickte
Taste - Stereoempfang. Gedriickte
Taste — Monoempfang, die Stereo-
anzeige leuchtet nicht auf.

Abspielen von Cassetten
Verwenden Sie nur Markencasset-
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ten C 60 oder C 90. Die Cassette
wird mit der vollen Spule rechts in
den Cassettenschacht eingefuhrt
und bis zum Anschlag eingedrickt.
Dabei schaltet das Ger&t automa-
tisch von Rundfunkempfang auf
Tonbandwiedergabe um. Die Cas-
sette wird automatisch ausgewor-
fen, sobald das Band abgelaufen
ist.

Um die andere Seite abzuspielen,
wird die Cassette umgedreht und
wieder in den Cassettenschacht
eingeftihrt.

Soll die Cassette wahrend des
Abspielvorganges ausgeworfen
werden, die Cassettenauswurftaste
(7) dricken. Wenn die Cassette
ausgeworfen ist, schaltet das Radio
automatisch auf Rundfunkempfang.

Zum schnellen Vor- oder Rucklauf
Taste 8 oder 9 dricken. Ein kurzes
Driicken der entgegengesetzt wir-
kenden Taste beendet den Umspul-
vorgang.

Radio mit Reverse-Cassettenab-
spielgerat

Die Cassette (Seite 1 nach oben) in

den Cassettenschacht einfiihren
und bis zum Anschlag eindricken.

Ist eine Bandseite abgespielt, wird
automatisch auf die zweite Band-
seite umgeschaltet (Endlosbetrieb).

Soll die Bandseite wahrend des
Abspielvorgangs umgeschaltet wer
den, ist die Spurumschaittaste (13)
zu driicken.

Die Spuranzeige (12) zeigt an, wel-
che Bandseite abgespielt wird.

Pflege und Wartung

Da nach langerer Betriebsdauer
Schmutzablagerungen am Tonkopf
unvermeidbar sind, sollte bei Klang-
verschlechterung der Tonkopf mit
einem Reinigungsstabchen gerei-
nigt werden.

Zum Reinigen die VerschluBklappe
des Cassettenschachtes nach in-
nen dricken und mit dem Reini-
gungsstabchen Schmutzablagerun-
gen am Tonkopf entfernen.

Nach ca. 1000 Betriebsstunden
sollte das Gerat fachmannisch
durchgesehen werden.



Radio

Verkehrsfunk
Das Autofahrer-Rundfunkdnforma-

tionssystem arbeitet im UKW-
Bereich.

Radio mit Senderfeststelltasten
Einstellen:

Verkehrsfunkschalter (18) in Stel-
lung ,Rundfunk* belassen und eine
UKW-Bereichstaste dricken.

Mit dem Senderwahlknopf (4)
Sender abstimmen.

Leuchtet die gelbe Anzeige
(KURIER) auf, zeigt dies an, dafB3 der
eingestellte Sender im Laufe seines
Programms Verkehrsinformationen
sendet.

Stummschaltung

Soll das laufende Radioprogramm
nicht empfangen, Verkehrsnach-
richten des eingestellten Senders
aber dennoch hérbar werden, Ver-
kehrsfunkschalter (18) in Stellung
LVF* stellen.

Radio mit Senderfeststelltasten und
eingebautem Cassettenabspielgerat

Einstellen:
Eine UKW-Bereichstaste dricken.

Mit dem Senderwahlknopf (4)
Sender abstimmen.

Leuchtet die gelbe Anzeige
(KURIER) auf, zeigt dies an, daf3 der
eingestelite Sender im Laufe seines
Programms Verkehrsinformationen
sendet.

Sollen nur Verkehrsfunksender
empfangen werden, ist die Ver-
kehrsfunktaste (17) zu driicken. Die
Kontrolleuchte (15) leuchtet auf.

Bei Cassettenbetrieb wird automa-
tisch die Cassettenwiedergabe aus-
geblendet, sobald eine Verkehrs-
durchsage des vorher eingestellten
Senders erfolgt.

Stummschaltung

Soll das lautende Radioprogramm
nicht empfangen, Verkehrsnach-
richten des eingestellten Senders
aber dennoch hérbar werden, Dreh-
knopf (1) ziehen. Die Kontrolleuchte
(16) leuchtet auf.
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Radios mit automatischem
Sendersuchlauf

N T

Verkehrskurier 5
1 Verkehrsfunk-Suchlauftaste

2 Bereichswahl- und Stumm-
schalter
Schalter gedruckt = Radio-
programm hérbar
Schalter nicht gedrickt =
Radioprogramm nicht hérbar

Die einzelnen Rundfunkanstalten
sind durch Buchstaben (A—F)
gekennzeichnet.

Zur Orientierung dienen auch die
Hinweistafeln an den Bundesauto-
bahnen und wichtigen Fernstra3en.

36

UKW-Bereichstaste im Radio driik-
ken. Schalter (2) des ,Verkehrsku-
rier 5 eindrucken und auf den ge-
wlnschten Bereich A—F stellen.

Verkehrsfunk-Suchlauftaste (1)
drticken. Die Sendersuchlaufauto-
matik des Radios startet und sucht
einen zu dem eingestellten Bereich
gehorigen, empfangswuirdigen Sen-
der, der im Laufe seines Pro-
gramms Verkehrsinformationen
sendet. Ist ein solcher Sender ge-
funden, leuchtet die gelbe Anzeige
(KURIER) auf.

Findet die Suchlaufautomatik kei-
nen empfangswirdigen Sender, so
wird der Suchlaufvorgang nach ca.
30 Sekunden automatisch beendet.
Das Ertdnen eines kurzen Warnto-
nes zeigt an, daB ein anderer Be-
reich zu wahlen ist.

Stummschaltung

Soll das laufende Radioprogramm
nicht empfangen, Verkehrsnach-
richten des eingestellten Senders

aber dennoch horbar werden,
Schalter (2) nochmals drtcken.

Wird der eingestellte Sender zu
schwach, etwa weil dessen Sende-
gebiet verlassen wird, startet die
Suchlaufautomatik selbsttatig und
sucht den nachsten empfangswir-
digen Sender des vorgewéhlten
Verkehrsbereiches (Schalter 2
nicht gedrickt). Wird kein
empfangswirdiger Sender gefun-
den, stoppt die Suchlaufautomatik
nach ca. 30 Sekunden und es
ertont wiederum kurz der Warnton,
der anzeigt, daB ein anderer Be-
reich zu wéhlen ist.

Beim Radio mit eingebautem Cas-
settenabspielgerat wirkt die
Stummschaltung nur auf das Ra-
dioteil und ist bei Cassettenbetrieb
auBer Funktion. Wahrend einer Ver-
kehrsdurchsage des vorher einge-
stellten Senders wird die Casset-
tenwiedergabe automatisch aus-
geblendet.



Radio

Elektronikradio

Ein- und Austaste
Lautstarketaste, leise
Lautstarketaste, laut
Klangtaste, Tiefen

Klangtaste, Hohen
Wellenbereichs- und Stations-
tasten

Stereo- und Kurieranzeige
Sichtfenster fur Sender-
frequenz, Wellenbereich, Ver-
kehrsfunkbereich, Uhrzeit
Versenkter Knopf zum Loschen
und Starten der Uhrzeit
Programmtaste

o~ OO WN —

©
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11

12
13
14
15
16
17

18
19

14

Verkehrsfunk-Bereichswahl-
taste, Suchlauftaste fur Ver-
kehrsfunksender
Uhrzeitabruftaste
Stummschalttaste mit Funk-
tionsleuchte flur Verkehrsfunk-
sender

Automatiktaste flr Sender-
suchlauf und Handabstimmung
Spurumschalttaste und Spur-
anzeige

Rastbare Taste fir schnellen
Ruacklauf

Rastbare Taste fur schnellen
Vorlauf
Cassettenauswurftaste
Cassettenschacht

Schlussel im LenkschloB in Stel-
lung , 1“ oder ,2“ drehen. Das
Radio ist betriebsbereit und im
Sichtfenster 8 wird die zuletzt ein-
gestellte Senderfrequenz angezeigt.
Wird der Schlissel in LenkschloB-
stellung ,0* zurickgedreht, erlischt
die Anzeige.

Einstellen der Uhrzeit:

Schlussel im LenkschloB in Stel-
lung ,,1“ drehen. Die Zeitabruftaste
12 einmal driicken. Versenkten
Knopf 9 kurz dricken (zum Beispiel
mit der Spitze eines Bleistiftes oder
Kugelschreibers).

Gewilinschte Zeit, bei der die Uhr
gestartet werden soll, eintasten.
Einstellbeispiel 9.45 Uhr: Tasten 6
in der Reihenfolge 0, 9, 4, 5
dricken. Im Sichtfenster 8 werden
die Ziffern in derselben Folge ange-
zeigt. Durch kurzes Dricken des
Knopfes 9 wird die Uhr gestartet.
Ein Doppelpunkt zwischen den
Stunden und Minuten zeigt an, daB
die Uhr gestartet ist. Nach kurzer
Zeit zeigt das Gerat wieder die
Senderfrequenz des eingestellten
Senders an.
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Uhrzeit abrufen

Durch einmaliges Driicken der Uhr-
zeitabruftaste 12 wird im Sichtfen-
ster 8 die Uhrzeit fir kurze Zeit
angezeigt.

Radio ein- und ausschalten

Zum Einschalten des Radios Taste
1 auf EIN“ dricken. Der zuletzt
eingestellte Sender wird mit zuletzt
eingestellter Lautstarke und Klang-
farbe horbar. Die Senderfrequenz
wird angezeigt.

Das Radio kann auch durch Ein-
dricken der Cassette eingeschaitet
werden.

Zum Ausschalten Taste 1 auf
LAUS® dricken.

Lautstarke

Durch Driicken der Taste 2 vermin-
dert sich die Lautstarke. Durch
Drucken der Taste 3 erhéht sich
die Lautstarke.

Uberblendregler

Sind Fondlautsprecher eingebaut,
kann die Lautstarke zwischen vorne
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und hinten mit einem Uberblend-
regler reguliert werden.

Kiang

Durch Dricken der Tasten 4 (Tie-
fen) und 5 (Héhen) kann der Klang
verandert werden. Tasten 4 und 5

gleichzeitig dricken = Mittelstellung.

Wellenbereichswahl

Gewlinschten Wellenbereich durch
Driicken einer der Wellenbereichs-
tasten 6 einstellen.

Senderwahl

Die Sender kdnnen durch automa-
tischen Sendersuchlauf, direkte
Frequenzeingabe, Handabstimmung
oder Stationstasten gewahlt wer-
den. Ist ein Sender gewahlt, er-
scheint im Sichtfenster 8 die Sen-
derfrequenz.

Automatischer Sendersuchlauf:

Automatiktaste 14 rechts (aufstei-
gende Senderfrequenz) oder links
(absteigende Senderfrequenz)
dricken. Das Gerét hat einen drei-
stufigen, automatischen Empfind-
lichkeitsschalter und sucht zuerst

nur starke, dann empfangswiirdige
und danach schwache Sender. Die
Senderfrequenz wird im Sichtfen-
ster 8 angezeigt.

Wenn die Automatiktaste 14 inner-
halb ca. 8 Sekunden nach dem
Auffinden eines Senders erneut ge-
druckt wird, sucht der Sendersuch-
lauf auf der zuletzt automatisch ein-
gestellten Empfindlichkeitsstufe
weiter.

Soll ein Sender gespeichert wer-
den, eine der Tasten 6, die mit

dem Sender belegt werden soll,
dricken und festhalten, bis im
Sichtfenster 8 die Senderfrequenz
des zu speichernden Senders wie-
der erscheint. Der Sender ist dann
auf dieser Taste fest eingestellt.

Direkte Senderfrequenzeingabe:

Programmtaste 10 dricken. Sen-
derfrequenz des gewiinschten Sen-
ders durch Dricken der Tasten 6
eingeben. Einstellbeispiel 93,5 MHz:
Tasten 6 in der Reihenfolge 9, 3, 5
dricken. Der Sender wird horbar.

Bei UKW muB unbedingt auch die
1. Stelle nach dem Komma einge-
geben werden.



Radio

Wird eine unvollstdndige Senderfre-
quenz eingegeben, schaltet das
Gerét auf den zuvor eingestellten
Sender.

Soll der eingegebene Sender ge-
speichert werden, eine der Tasten
6, die mit dem Sender belegt wer-
den soll, dricken und festhalten bis
im Sichtfenster 8 die Senderfre-
quenz des zu speichernden Sen-
ders wieder erscheint. Der Sender
ist dann auf dieser Taste fest ein-
gestellit.

Handabstimmung:

Programmtaste 10 driicken. Dann
durch Dricken der Automatiktaste
14 den Wellenbereich absuchen.
Die Senderfrequenz wird im Sicht-
fenster 8 angezeigt.

Wird bis ca. 8 Sekunden nach dem
Dricken der Programmtaste 10 die
Automatiktaste 14 nicht gedrickt,
ist die Funktion ,Handabstimmung“
geldscht.

Soll ein Sender gespeichert wer-
den, eine der Tasten 6, die mit dem
Sender belegt werden soll, dricken
und festhalten bis im Sichtfenster 8
die Senderfrequenz des zu spei-

chernden Senders erscheint. Der
Sender ist dann auf dieser Taste
fest eingestellt.

Empfang von Stereosendungen

Die Stereoanzeige 7 leuchtet auf,
sobald ein eingestellter UKW-Sen-
der in Stereo sendet.

Das Gerat ist mit einem kontinuier-
lichen Stereo-/Monolibergang aus-
gestattet. Dies bedeutet, daB bei
schwécher einfallenden Sendern
das Radio automatisch auf Mono-
empfang Ubergeht. Die Stereoan-
zeige 7 leuchtet weiterhin auf. Erst
bei nicht mehr empfangswiirdigem
Sender erlischt auch die Stereo-
anzeige 7.

Empfang von Verkehrsfunksendern

Verkehrsfunksender kénnen nur im
UKW-Bereich empfangen werden.
Die Kurieranzeige 7 leuchtet auf,
sobald ein Sender eingestellt ist,
der wahrend des Programmes Ver-
kehrsnachrichten ausstrahilt.

Hinweise, welcher Verkehrsfunkbe-
reich (A-F) zu wéhlen ist, geben
die Hinweistafeln an den Bundes-
autobahnen und wichtigen Fern-
straB3en.

Um einen bestimmten Verkehrs-
funkbereich vorzuwéahlen, muf3 die
Verkehrsfunk-Bereichswahltaste 11
gedrlckt werden.

1 X dricken = das Gerat sucht
einen Verkehrsfunksender. Bei MW
schaltet das Gerat automatisch auf
UKW.

2 X drucken = Verkehrsfunkbe-
reich A. Bei jedem weiteren Drik-
ken wird auf den nachsten Ver-
kehrsfunkbereich weitergeschaltet,
bis Verkehrsfunkbereich F.

Der eingestelite Verkehrsfunkbe-
reich wird im Sichtfenster 8 rechts
angezeigt. Das Gerat sucht auto-
matisch einen Verkehrsfunksender
in diesem Bereich.

Findet das Gerét im eingesteliten
Verkehrsfunkbereich keinen emp-
fangswiurdigen Verkehrsfunksender,
erlischt im Sichtfenster 8 der ange-
zeigte Verkehrsfunkbereich und das
Gerat sucht nach einem anderen
Verkehrsfunksender. Findet das Ge-
rat einen Verkehrsfunksender, wird
im Sichtfenster 8 die Senderfre-
quenz und der Verkehrsfunkbereich
angezeigt.
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Findet das Gerat keinen Verkehrs-
funksender, schaltet es auf den zu-
vor eingestellten Sender zurick. Es
ertdnt ein Warnton und im Sicht-
tenster 8 blinkt rechts ein Segment.

Bei Cassettenbetrieb wird die Cas-
settenwiedergabe ausgeblendet
und die Cassette gestoppt, solange
eine Verkehrsdurchsage eines ein-
gestellten Verkehrsfunksenders er-
folgt.

Stummschaltung von Verkehrsfunk-
sendern

Das Gerat kann nur bei eingestell-
tem Verkehrsfunksender stummge-
schaltet werden. Hierzu die Stumm-
schalttaste 13 dricken. Die
Funktionsleuchte in der Stumm-
schalttaste 13 leuchtet auf. Der
eingestellte Sender wird nur bei
Verkehrsdurchsagen hérbar.

VerlaBt das Fahrzeug den Bereich
des eingesteliten Senders, sucht
das Gerat automatisch einen ande-
ren Verkehrsfunksender.

Die Stummschaltung wird durch er-
neutes Dricken der Stummschalt-

taste 13 oder durch Anderung der
Senderfrequenz aufgehoben.
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Abspielen von Cassetten

Verwenden Sie nur Markencasset-
ten C 60 oder C 90. Die Cassette
(Seite 1 nach oben) in den Casset-
tenschacht 19 einfuhren und bis
zum Anschlag eindriicken. Dabei
schaltet das Gerat automatisch von
Rundfunkempfang auf Cassetten-
wiedergabe um.

Das ausgeschaltete Radio wird
beim Eindricken der Cassette
automatisch eingeschaltet.

Ist eine Bandseite abgespielt, wird
automatisch auf die zweite Band-
seite umgeschaltet (Endlosbetrieb).

Soll die Bandseite wéahrend des
Abspielvorganges umgeschaltet
werden, ist die Spurumschalttaste
15 zu drucken. Die Spuranzeige in
der Taste zeigt an, welche Band-
seite abgespielt wird.

Soll die Cassette wihrend des Ab-
spielvorganges ausgeworfen wer-
den, die Cassettenauswurftaste 18
driicken. Das Gerét schaltet auto-
matisch auf Rundfunkempfang.

Zum schnellen Ruck- oder Vorlauf
Taste 16 oder 17 dricken. Ein kur-

zes Dricken der entgegengesetzt
wirkenden Taste beendet den Um-
spulvorgang. Am Bandende wird
die gedriickte Taste automatisch
ausgerastet.

Pflege und Wartung

Da nach langerer Betriebsdauer
Schmutzablagerungen am Tonkopf
unvermeidbar sind, sollte bei Klang-
verschlechterung der Tonkopf mit
einem Reinigungsstabchen gerei-
nigt werden.

Zum Reinigen die VerschluBklappe
des Cassettenschachtes 19 nach
innen driaicken und mit dem Reini-
gungsstabchen Schmutzablage-
rungen am Tonkopf entfernen.

Nach ca. 1000 Betriebsstunden
solite das Gerat fachmannisch
durchgesehen werden.



Roadster-Verdeck

+

NSNS, o514

Fahrzeug méglichst im Schatten
parken, da anhaltende Sonnenbe-
strahlung Textilgewebe, Farbe und
Gummierung angreift.

Zum Losen und Befestigen des
Verdecks oder des Coupé-Daches
befinden sich zwei VerschluBgriffe in
einer Tasche im Handschuhfach.
Mit diesen werden die Verschliisse
(4) betatigt. Nach Gebrauch Ver-
schiuBgriffe wieder im Handschuh-
fach aufbewahren.

Roadster-Verdeck btffnen:
Solange der Verdeckstoff naB oder

9512

gefroren ist, darf das Verdeck nicht
zurtickgeklappt werden.

1. Mit dem Hebel (1) Verdeck-
btgel (2) und Verdeckkasten-
deckel (3) entriegeln. Dazu den
Hebel (1) auf Stellung C schwen-
ken. Der Hebel geht selbsttatig
auf Stellung B zuriick (Verdeck-
blgel bleibt entriegelt, Verdeck-
kastendeckel kann verriegelt
werden). LaBt sich der Verdeck-
blgel in dieser Stellung nicht
offnen, Hebel (7) auf Stellung E
schwenken.

2. Verdeckbtigel hochklappen.

3. Verdeckkastendeckel (3) offnen.

4. Verdeckrahmen durch nach
Innenschwenken der Ver-
schlisse (4) l6sen. VerschluB-
griffe abziehen.

5. Verdeckrahmen zuriickschwen-
ken und das Verdeck in den
Verdeckkasten (5) gleiten lassen.
Uberh&ngenden Verdeckstoff in
den Verdeckkasten einbringen.

6. Verdeckkastendeckel zuklappen,
auf beidseitiges Einrasten (6)
achten.

Roadster-Verdeck schlieBen:

1. Hebel (1) in Stellung C schwen-
ken und Verdeckkastendeckel
(3) offnen.

2. Verdeck aus dem Verdeckkasten
herausziehen, bis der Verdeck-
rahmen am Windschutzoberteil
aufliegt.

3. Verdeckrahmen durch nach
AuBenschwenken der Ver-
schlisse (4) festziehen.

4. Verdeckkastendeckel zuklappen,
auf beidseitiges Einrasten (6)
achten.

5. Verdeckbuige! bis zum Einrasten
herunterklappen und mit Hebel
(1) festziehen (Stellung A).
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Coupé-Dach

Das Abnehmen und Aufsetzen des
Coupé-Daches erfoigt am zweck-
maBigsten in einer MERCEDES-
BENZ Service-Station, kann aber
auch von zwei Personen selbst vor-
genommen werden.

Das Roadster-Verdeck muB voll-
kommen trocken sein, bevor es in
den Verdeckkasten eingelegt wird!

Zum Ldsen und Befestigen des
Verdecks oder des Coupé-Daches
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befinden sich zwei VerschluBgriffe
in einer Tasche im Handschuhfach.
Mit diesen werden die Verschlisse
am Windschutzoberteil und hinter
den Tiren (8) betétigt. Nach Ge-
brauch VerschluBgriffe wieder im
Handschuhfach aufbewahren.

Das Coupé-Dach hat
5 Befestigungspunkte:

Vorne = zwei Verschllisse
am Windschutzoberteil

Seitlich = einen Verschluf3
hinter jeder Tir (8)

Hinten = das SchloB des Verdeck-
bugels

Coupé-Dach abnehmen:

1. Hintere Befestigung mit den
Hebeln (1 und 7) 18sen.
(Hebel 1 = Stellung B;
Hebel 7 = Stellung E).

2. Die seitlichen Verschllisse (8) mit
den VerschluBgriften bis zum An-
schlag nach hinten schwenken.

3. VerschluBgriffe in die Ver-
schliisse am Windschutzoberteil
einstecken und nach innen
schwenken. VerschluBgriffe
abnehmen.

4. Die Steckverbindung der heiz-
baren Heckscheibe im Fondraum
rechts l6sen.

5. Das Coupé-Dach vorsichtig nach
hinten abnehmen.



Coupé-Dach

Coupé-Dach aufsetzen:

1.

2.

Hebel (1) in Stellung B und
Hebel (7) in Stellung D bringen.

Coupé-Dach vorsichtig auf-
setzen, so daB alle SchlieB-
zapfen gleichzeitig in die ent-
sprechenden VerschluBunter-
teile eingeftihrt werden.

. Die beiden VerschluBgriffe in die
vorderen Verschlisse einstecken
und nach aufB3en schwenken.

. VerschluBgriffe in die seitlichen

Verschllisse (8) einstecken und
bis zum Anschlag nach vorn
schwenken.

. Hebel (1) in Stellung A

schwenken.

. Die Steckverbindung der

heizbaren Heckscheibe im
Fondraum rechts verbinden.

Bleibt das Roadster-Verdeck lange
in dem geschlossenen Verdeckka-
sten, so kann es stockig werden.
Wir empfehlen, wenn Sie langere
Zeit nur mit dem Coupé-Dach fah-
ren wollen, das Roadster-Verdeck
in einer MERCEDES-BENZ Service-
Station herausnehmen zu lassen.
Sonst mehrmals im Jahr - beson-
ders in den feuchtkalten Wintermo-
naten - das Coupé-Dach abneh-
men, das Roadster-Verdeck hoch-
klappen und bei geéffneten Wagen-
fenstern gut durchliften (nicht in
der Sonne).

Zur Aufbewahrung eines Roadster-
Verdecks oder eines Coupé-Da-
ches kann ein hierfor entwickelter
Behalter Gber ihre MERCEDES-
BENZ Service-Station bezogen wer-
den.
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Motorhaube

Feststellbremse

Offnen:

Handgriff (unter der Instrumententa-
fel links) zur Entriegelung der Mo-
torhaube ziehen. Die Motorhaube
¢ffnet sich bis zum Anschlag des
Sicherungshakens. Den Hebel im
Kuhlergrill in Pfeilrichtung ziehen
und Motorhaube hochheben (die
Scheibenwischerarme dirfen nicht
nach vorn geklappt sein).

SchlieBen:
Motorhaube kraftig niederdricken.

Hinweise:

Bei getffneter Motorhaube und lau-
fendem Motor besteht Verletzungs-
gefahr.
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Der Motor ist mit einer Transistor-
Zandanlage ausgertstet. Wegen
der hohen Zindspannung ist es
sehr gefahrlich, Bauteile der Ziind-
anlage (Zundspule, Ziindventeiler,
Zundkabel, Zindkerzenstecker,
Prufsteckdose) zu berihren, wenn

@ der Motor lauft
® der Motor angelassen wird

® der Schlussel im LenkschloB in
Stellung ,2“ steht und der Motor
von Hand durchgedreht wird.

WY

Das Pedal (1) der Feststellbremse
niedertreten. In Stellung ,2“ des
Schlissels im LenkschloB leuchtet
die Bremsenkontrolleuchte im Kom-
bi-Instrument auf.

Zum Losen Ausléseknopf (2) an der
Instrumententafel ziehen. Die Fest-
stellbremse wird schlagartig gelést.
Die Bremsenkontrolleuchte im
Kombi-Instrument muB3 erléschen.



Lassen Sie bitte regelmé&Big und vor jeder gréBeren Fahrt priifen

Kraftstoffvorrat

Super-Kraftstoff bzw. Premium-Kraftstoff
verwenden. Oktanzahl siehe ,Betriebs-
stoffe und letzte Seite“. Tankklappe
nicht belasten!

Reifendruck

Reifendrucktabelle siehe in der Tank-
klappe oder letzte Seite. Priiffung minde-
stens alle 14 Tage. Naheres siehe
,Réder, Reifen, Radwechsel*.

Olstand: Motor,
automatisches Getriebe

Siehe ,Betriebsstoffkontrolle,
Betriebsstoffe und letzte Seite*.

Kiihimittelstand

Siehe ,Betriebsstoffkontrolle,
Betriebsstoffe und letzte Seite“.

Bremsfliissigkeit

Bei Erreichen der Minimal-Marke am
Behalter Anlage prifen lassen (Brems-
belagstarke, Undichtheit).

Scheibenwaschanlage
Scheinwerfer-
Reinigungsanlage

Wasser mit MERCEDES-BENZ Scheiben-
waschmittel-Konzentrat nachftilien
(Vorratsbehalter im Motorraum). Auf der
Packung angegebenes Mischungsver-
héltnis beachten.

Batterie Nur destilliertes Wasser nachfillen.
Siehe ,Elektrische Anlage”.
Fahrzeugbeleuchtung Auf Funktion und Sauberkeit prafen.
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Starten und Abstellen des Motors

Vor dem Starten Feststellbremse
oder Betriebsbremse betéatigen.

Das Getriebe in Leerlaufstellung
schalten (automatisches Getriebe
Wahlhebelstellung ,P“ oder ,N“).

Den Schlissel im LenkschloB in
Stellung ,,2“ drehen. Die Ladekon-
trolleuchte muB aufleuchten.

Kalter Motor

Den Schlissel im Lenkschlo nach
rechts bis zum Anschlag drehen.
Solange der Schliissel am An-
schlag festgehalten wird, ist der
Starter eingeschaltet. Eventuell
nach den ersten Zindungen das
Fahrpedal langsam betétigen. Den
Schltssel erst loslassen, wenn

der Motor regelméBig ziindet.

Infolge der eingebauten Start-Wie-
derholsperre muB vor erneutem
Starten der Schlussel im Lenk-
schloB in Stellung ,0“ zurtickge-
dreht werden.
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Warmer Motor

Den Schlussel im LenkschloB nach
rechts bis zum Anschlag drehen.
Solange der Schlussel am An-
schlag festgehalten wird, ist der
Starter eingeschaltet. Gleichzeitig
das Fahrpedal langsam betatigen
(bei sehr heiBem Motor Fahrpedal
ganz durchtreten). Nach dem An-
springen den Schlltssel loslassen
und das Fahrpedal zuriicknehmen.

Infolge der eingebauten Start-
Wiederholsperre muB vor erneutem
Starten der Schlusse! im Lenk-
schloB in Stellung ,0“ zurtickge-
dreht werden.

Abstellen

Den Schlissel im LenkschloB in
Stellung ,0“ drehen und erst bei
stehendem Fahrzeug abziehen.

Bei sehr hoher Kihimitteltempera-
tur (zum Beispiel nach PaBfahrt)
den Motor nicht sofort abstellen,
sondern noch ca. 1-2 Minuten mit
etwas erhohter Leerlaufdrehzahl
weiterlaufen lassen.

Hinweise

Sofort nach dem Starten Oldruck-
messer beobachten. Bei stark ab-
gekuhltem Motor ist erst einige Zeit
nach dem Starten ein Ansteigen
des Oldruckes zu bemerken. Den
Motor nicht hoch drehen lassen,
bevor der Oldruckmesser Druck an-
zeigt.

Die Ladekontrolleuchte muB erl6-
schen, sobald der Motor lauft.

Ist durch mehrmalige vergebliche
Startversuche zuviel Kraftstoff in
den Motor gelangt und der Motor
z(indet nicht mehr, dann beim Star-
ten das Fahrpedal ganz durchtre-
ten. Das Gemisch wird dadurch
wieder zindféhig. Das Fahrpedal
erst loslassen, wenn der Motor
regelméBig zindet.

War das Fahrzeug bei niedrigen
AuBentemperaturen mehrere Tage
auBer Betrieb, das Fahrpedal vor
dem Starten 2-3mal durchtreten.



Anfahren und Schalten

Nach dem Anfahren eine Brems-
probe mit der Betriebsbremse ma-
chen.

Motor zlgig warmfahren. Erst nach
Erreichen der Betriebstemperatur
dem Motor die volle Leistung ab-
verlangen.

Mechanisches Getriebe

Schalthebelstellungen in den ein-
zelnen Gangen siehe Abbildung.

Schalten in den Rickwartsgang nur
bei stillstehendem Fahrzeug; dazu
den Schalthebel anheben und den
Ruckwartsgang kurze Zeit nach
dem Auskuppeln einlegen.

Die Hbchstgeschwindigkeit in den
einzelnen Gangen nicht Gberschrei-
ten. Siehe Strichmarkierungen auf
dem Geschwindigkeitsmesser.

Hinweis:

Beim Abstellen des Fahrzeuges
den 1. Gang bzw. Rickwartsgang
einlegen und das Pedal der Fest-
stellbremse niedertreten.
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Anfahren und Schalten

Automatisches Getriebe

Das automatische Getriebe erleich-
tert und vereinfacht die Handha-
bung des Fahrzeuges. Die einzel-
nen Gange werden automatisch ge-
schaltet, in Abhdngigkeit von Wahl-
hebelstellung, Fahrgeschwindigkeit
und Fahrpedalstellung.

Hinweis:

Beim Abstellen des Fahrzeuges
und bei allen Arbeiten am Fahrzeug
mit laufendem Motor das Pedal der
Feststellbremse niedertreten und
den Wahlhebel in Stellung ,P“ ein-
legen.

Anfahren

Nur im Motorleerlauf den Wahlhebel
in die gewlinschte Fahrstellung ein-
legen, dabei die Betriebsbremse
betatigen. Die Bremsen erst beim
Anfahren 16sen. Bei eingelegter
Fahrstellung besteht sonst die Ge-
fahr, daB das Fahrzeug vorzeitig
anféhrt (Kriechen des Fahrzeuges).
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Fahrpedalstellung

Wenig Gas == frthe Hochschaltung
= geringe Beschleunigung

Viel Gas = spate Hochschaltung
= starke Beschleunigung

Ubergas (kickdown, d.h. das Fahr-
pedal Gber den Vollgas-Druckpunkt
hinaus niedertreten) = Ruckschal-
tung in den né&chst niedrigeren

Gang = maximale Beschleunigung.

Ist die gewlinschte Geschwindigkeit
erreicht, bewirkt das Zurlickneh-
men des Fahrpedals wieder eine
Hochschaltung.

Die Schaltvorgénge sind geschwin-
digkeitsabh&ngig.

Wahlhebelstellungen

Mit dem Wahlhebel ist es méglich,
den automatischen Ablauf der
Schaltungen besonderen Betriebs-
situationen anzupassen.

P Parksperre.
Die Parksperre ist eine zusatz-
liche Sicherung beim Abstellen
des Fahrzeuges. Nur bei still-
stehendem Fahrzeug einlegen.

.R“ Ruckwartsgang.
Den Rickwartsgang nur bei
stillstehendem Fahrzeug ein-
legen.

N Leergang.

Es findet keine Kraftubertra-
gung vom Motor zur Hinter-
achse statt. Bei geldsten
Bremsen ist das Fahrzeug frei
beweglich (schieben, an- und
abschleppen). ,N“ nicht wah-
rend der Fahrt einlegen,



Anfahren und Schalten

Du

»

nS"

ausgenommen wenn das Fahr-
zeug zu schleudern droht (zum
Beispiel bei Winterglétte).
Siehe Seite 58.

Direkt.

280 SL/SLC, 380 SL/SLC:
Alle Gange stehen zur Ver-
fugung. Der Wagen fahrt im 1.
Gang an. ,D* gibt in allen nor-
malen Betriebsféllen das opti-
male Fahrverhalten.

500 SL/SLC:

Alle Gange stehen zur Ver-
fagung. Der 1. Gang kann nur
mit Ubergas geholt werden.
.0 gibt in allen normalen Be-
triebstéllen das optimale Fahr-
verhalten.

Steigung.

Hochschaltung nur bis zum

3. Gang. Richtig fiir Fahrten
auf mittleren Steigungen und
Gefallen. Da das Getriebe nicht
Uber den 3. Gang hinaus
schaltet, kann mit diesem auch
die Bremswirkung des Motors
ausgenutzt werden.

S Last.

Hochschaltung nur bis zum
2. Gang. Fir Fahrten auf stei-
len Passen, mit Anh&nger im
Gebirge, unter erschwerten
Betriebsbedingungen sowie
als Bremsstellung bei extre-
men Gefallen.

Hochstgeschwindigkeit in den ein-
zelnen Wahlhebelstellungen nicht
Uberschreiten: Siehe Strichmarkie-
rungen auf dem Geschwindigkeits-
messer.

Angéangerbetrieb

An Steigungen den Motor nicht auf
zu niedrige Drehzahl absinken las-
sen. Rechtzeitig, je nach Steigung,
in Wahlhebelstellung ,S“ oder ,L*
zuruckschalten.

Halten

Bei kurzem Halt, zum Beispiel an
der Verkehrsampel, Wahlhebel in
Fahrstellung lassen und das Fahr-
zeug mit der Betriebsbremse hal-
ten. Bei laAngerem Halt mit laufen-
dem Motor Wéhlhebel in Stellung
.N“ legen. Fahrzeug beim Halt an
Steigungen nicht durch Gasgeben,
sondern durch Bremsen halten.
Unnétiges Erwdrmen des Getriebes
wird dadurch vermieden.

Rangieren

Beim Rangieren auf engstem Raum,
zum Beispiel Einordnen in Parklik-
ken, die Fahrgeschwindigkeit

durch dosiertes Losen der Be-
triebsbremse regulieren. Nur wenig
Gas geben, nicht mit dem Fahrpe-
dal spielen.

Zum Herausschaukeln eines im
lockeren Untergrund (Schiamm,
Schnee) festgefahrenen Fahrzeu-
ges mit leichtem Gasgeben wech-
selweise zwischen einer Vorwérts-
und der Ruckwartsstellung hin- und
herschalten.
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Sicheres Fahren

Servo-Unterstitzung:

Beachten Sie bitte, daB solange der
Motor nicht l&uft, durch das Fehlen
der Servo-Unterstitzung eine
erheblich gréB8ere FuBkraft zum
Bremsen und eine gréBere Kraft
zum Lenken erforderlich ist.

Reifen:

Fahren Sie die Reifen nicht zu weit
ab; unterhalb einer Profiltiefe von 3
mm beginnt die Rutschsicherheit
auf nasser Fahrbahn stark nachzu-
lassen.

Die Haftung der Reifen ist je nach
Witterung bzw. Fahrbahnbelag stark
unterschiedlich.

Wichtig ist die Einhaltung des vor-

geschriebenen Reifendruckes. Dies
gilt insbesondere, wenn an die Rei-
fen hohe Anforderungen (zum Bei-

spiel hohe Geschwindigkeiten, ho-
he Zuladung, hohe AuBentempera-
turen) gestelit werden.
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Aquaplaning:

Je nach Wasserhthe auf der Fahr-
bahn kann auch bereits bei voller
Reifenprofiltiefe und niederen Ge-
schwindigkeiten Aquaplaning ein-
setzen. Bei Regen Spurrinnen mei-
den und vorsichtig bremsen.

Reifenhaftung:
Trockene Fahrbahn = 100 %

Nasse Fahrbahn = von ca. 50 % bis
ca. 80 % (besondere Vorsicht bei
verschmutzter und nasser Fahr-
bahn)

Vereiste Fahrbahn = ca. 15 %

Wenn das Fahrzeug auf trockener
Fahrbahn bei einer bestimmten Ge-
schwindigkeit noch voll beherrsch-
bar ist, dann muB, um die gleiche
Fahrsicherheit zu erreichen, auf
nasser oder vereister Fahrbahn die
Geschwindigkeit vermindert wer-
den.

Auf nasser Fahrbahn auf ca. 90 bis
70 %, auf vereister Fahrbahn unter
40 %.

Bereits bei Temperaturen um den
Gefrierpunkt dem StraBenzustand
besondere Aufmerksamkeit wid-
men. Hat sich auf der Fahrbahn Eis
(zum Beispiel durch Nebel) gebil-
det, entsteht beim Bremsen schnell
ein leichter Wasserfilm auf dem Eis,
der die Haftung der Reifen ganz
erheblich herabsetzt. Bei dieser
Witterung besonders vorsichtig fah-
ren, lenken und bremsen.

In der Wintersaison sind M+S-Gur-
telreifen empfehlenswert. Bei Glatt-
eis und Schneegldtte kénnen sie
den Bremsweg gegentiber Som-
merreifen reduzieren. Der Brems-
weg ist jedoch immer noch lang im
Verhdltnis zu dem auf nasser oder
trockener StraBe.

Bremsen:

Auf langem und steilem Gefélle die
Bremsen durch Einlegen eines kiei-
neren Ganges (bei automatischem
Getriebe Wahlhebelstellung ,S"
oder ,L“) entlasten. Dadurch wird
eine Uberhitzung der Bremsen ver-
mieden und der Verschlei3 der
Bremsbel&ge ist geringer.



Sicheres Fahren

Nach einer hohen Beanspruchung
der Bremsen ist es vorteilhaft, das
Fahrzeug nicht sofort abzustellen,
sondern noch kurze Zeit weiterzu-
fahren, damit sich die Bremsen
durch den Fahrtwind schneller
abkuhlen.

Wenn bei starkem Regen langere
Zeit ohne zu bremsen gefahren
wurde, kann es vorkommen, daB
der erste Bremsvorgang etwas ver-
zdgert einsetzt und erhéhte FuB-
kraft erfordert. Deshalb gréBeren
Abstand zum Vordermann einhal-
ten.

Wird aufgrund der Einsatzbedingun-
gen des Fahrzeuges (zum Beispiel
Stadtbetrieb) die Bremsanlage nur
méBig beansprucht, dann soliten
Sie sich von deren Wirksamkeit
durch gelegentliches starkeres
Bremsen aus hdherer Geschwin-
digkeit iberzeugen (Blockieren der
Ré&der vermeiden und auf andere
Verkehrsteilnehmer achten!). Da-
durch wird auch eine bessere Grif-
figkeit der Bremsbelége erreicht.

Leuchtet die Bremsenkontrolleuch-
te im Kombi-Instrument bei geléster
Feststellbremse auf, dann ist zu we-
nig Bremsflissigkeit im Ausgleich-
behalter.

Verschleifl der Bremsbeldge oder
Undichtheit der Anlage kann die
Ursache fur fehlende Bremsflussig-
keit im Ausgleichbehalter sein.

Die Bremsanlage umgehend in
einer MERCEDES-BENZ Service-
Station Gberprafen lassen.

Nur die von uns freigegebenen
Bremsbeldage einbauen! Der Einbau
nicht freigegebener Bremsbelage
kann das Bremsverhalten des Fahr-
zeuges so ungunstig beeinflussen,
daB die Sicherheit wesentlich
beeintrachtigt wird.

BremsbelagverschleiBanzeige

Die BremsbelagverschleiBanzeige
im Kombi-Instrument leuchtet beim
Drehen des LenkschloBschllssels
in Fahntstellung ,,2“ auf und mu
bei Motor-Leerlauf erldschen. Ein

Aufleuchten beim Bremsen zeigt
an, daB die Bremsbelage der Vor-
derradbremse abgenutzt sind.

Die Bremsanlage méglichst bald in
einer MERCEDES-BENZ Service-
Station Gberprifen lassen.

Bremsfliissigkeit

Im Laufe der Betriebszeit sinkt der
Siedepunkt der Bremsfliissigkeit
durch stetige Feuchtigkeitsaufnah-
me aus der Atmosphére. Bei sehr
hoher Beanspruchung der Bremse
(zum Beispiel bei PaBfahrt) kann es
deshalb zu Dampfblasenbildung in
der Bremsanlage kommen. Dies
beeintrachtigt die Funktion der
Bremsanlage. Die Bremsfllssigkeit
mufB deshalb einmal jahrlich, még-
lichst im Frahjahr, erneuert werden.

Nur von uns freigegebene Brems-
flussigkeit verwenden. Jede
MERCEDES-BENZ Service-Station
erteilt hieriber Auskunft.
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Sicheres Fahren

ABS-Bremsanlage
(Anti-Blockier-System)

Die ABS-Kontrolleuchte im Kombi-
Instrument leuchtet beim Drehen
des Lenkschlo3schliissels in Fahrt-
stellung ,2* auf und muf3 bei Motor-
Leerlauf zusammen mit der Lade-
kontrolleuchte eréschen.

Die ABS-Bremsanlage verhindert
unabhangig von der StraBenbe-
schaffenheit das Blockieren der Ra-
der bis kurz vor dem Fahrzeugstill-
stand (ca. 5 km/h). Das Fahrzeug
bleibt dadurch auch beim Bremsen
voll lenkbar.

Bei starkerem Bremsen tritt infolge
der Steuerung des Bremsdruckes
durch das ABS ein Vibrieren des
Fahrzeuges und ein geringes Pul-
sieren des Bremspedales auf. Dem
Fahrer wird dadurch der Regelbe-
trieb des ABS angezeigt.

Erlischt die ABS-Kontrolleuchte
nach dem Starten des Motors nicht
oder leuchtet sie wahrend der Fahrt
langere Zeit auf, so wird damit an-
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gezeigt, daB das ABS wegen einer
Stérung abgeschaltet hat. In die-
sem Fall steht die normale Wirkung
der Bremsanlage ohne Blockier-
schutzfunktion zur Verfigung. Das
ABS mdéglichst bald in einer
MERCEDES-BENZ-Service-Station
uberprifen lassen.

Ladekontrolleuchte

Wenn die Ladekontrolleuchte vor
dem Starten des Motors in Schlis-
selstellung ,.2* nicht aufleuchtet,
nach dem Starten oder wahrend
der Fahrt nicht erlischt, liegt ein
Defekt vor, der umgehend in einer
MERCEDES-BENZ Service-Station
behoben werden musB.

Drehzahlmesser

Rote Markierung am Drehzahimes-
ser = Uberdrehzahlbereich des Mo-
tors (im Schubbetrieb vermeiden).
Beim Vollgasfahren verhindert ein
eingebauter Drehzahlbegrenzer das
Uberschreiten der Héchstdrehzahl
(siehe ,Technische Daten”).

Oldruckmesser

Bei Betriebstemperatur darf der
Oldruck im Leerlauf auf 0,5 bar
Uberdruck absinken, ohne daB die
Betriebssicherheit des Motors ge-
fahrdet ist.

Beim Gasgeben muB der Oldruck
jedoch sofort wieder ansteigen.

Kiihimitteltemperatur-Anzeige

Durch das Uberdruck-Kihlsystem
kocht das KihImittel, bei einer Ge-
frierschutzfillung bis -30° C, erst
bei ca. 125° C (siehe auch ,Be-
triebsstoffe”).

Bei hohen AuBentemperaturen und
Bergfahrten darf die Kihimitteltem-
peratur bis zur roten Markierung
ansteigen.

Scheinwerfer-Reinigungsanlage

Fur eine gleichbleibend gute S&au-
berung der Scheinwerferglaser ist
der Zustand der Wischerblatter
sehr wichtig. Wir empfehlen des-
halb eine regelméaBige Kontrolle.

Die Wischerblatter bei Beschadi-
gungen erneuern lassen.



Die ersten 1500 km

Wirtschaftliches Fahren

Je mehr Sie am Anfang den Motor
schonen, desto zufriedener werden
Sie spater mit seiner Leistung sein.
Fahren Sie daher wahrend der
ersten 1500 km mit wechselnder
Geschwindigkeit und Drehzahi.

Vermeiden Sie wéhrend dieser Zeit
hohe Belastung (Vollgasfahren) und
hohe Drehzahlen (max. % der
Hochstgeschwindigkeit eines jeden
Ganges) sowie ein Qualen des Mo-
tors in den niederen Drehzahlen.

Rechtzeitig schalten!

Bei Fahrzeugen mit automatischem
Getriebe méglichst kein Ubergas
(kickdown) geben und nicht von
Hand zum Bremsen zuriickschal-
ten. Wahlhebelstellung ,,S* oder ,L“
nur bei langsamer Fahrt einlegen
(fir PaBfahrt).

Ab 1500 km kann langsam auf
volle Geschwindigkeit bzw. Héchst-
drehzahl gesteigert werden.

Anzeige fiir wirtschaftliches Fahren
(ECONOMY)

Die Anzeige fur wirtschaftliches
Fahren zeigt in der Tendenz den
Kraftstoffverbrauch bei unterschied-
licher Fahrweise an.

Lauft der Zeiger wéhrend der Fahrt
nach rechts in den Bereich des ro-
ten Feldes, wird eine Zunahme des
momentanen Kraftstoffverbrauchs
angezeigt.

Um wirtschaftlich zu fahren, sollten
Sie darauf achten, daB8 der Zeiger
der Anzeige wéhrend der Fahrt in
allen Gangen mdglichst wenig im
roten Feld steht.

Wéhlen Sie immer den hoéchstmdg-
lichen Gang, zum Beispiel in der
Ebene bei ca. 60 km/h den 4. Gang
(bei automatischem Getriebe Wahl-
hebelstellung ,D*). Bei den Gangen
3 oder 2 (bei automatischem Ge-
triebe Wahlhebelstellung ,S“ oder
,L*) kann bei dieser Geschwindig-
keit der Mehrverbrauch zwischen
25 — 80 % liegen.
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Verbrauchsangaben
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Kraftstoffverbrauch bei gleichblei-
bender Geschwindigkeit

Kraftstoffverbrauch

Fahren bei sehr tiefen AuBentempe-
raturen, Grof3stadt- und Kurzstrek-
kenverkehr sowie bergiges Gelan-
de, haben einen erh6hten Kraft-
stoffverbrauch zur Folge.

Bei Einbau von Sonderaggregaten,
zum Beispiel Klimaanlage, erh&ht
sich der Verbrauch geringfligig.
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Kraftstoffverbrauch nach DIN
70030 Teil 1 des Personenkraftwa-
gens:

280 SL, 280 SLC
Mechanisches Getriebe

Bei Stadtzyklus: 17,6 /100 km
Bei 90 km/h: 9,4 /100 km
Bei 120 km/h: 11,7 V100 km

Automatisches Getriebe

Bei Stadtzyklus: 17,1 V100 km
Bei 90 km/h: 10,1 V100 km
Bei 120 km/h: 12,5 /100 km
380 SL, 380 SLC

Bei Stadtzyklus: 19,0 V100 km
Bei 90 km/h: 11,1 V100 km
Bei 120 km/h: 13,6 V100 km
500 SL, 500 SLC

Bei Stadtzyklus: 20,7 /100 km
Bei 90 km/h: 10,9 V100 km
Bei 120 km/h: 13,2 /100 km

Motoroiverbrauch

Der Olverbrauch des Motors kann
erst nach langerer Fahrstrecke
beurteilt werden. Er kann in der
Anfangszeit iber dem angegebe-
nen Durchschnittswert liegen. Auch
bedingt h&ufiges Fahren im hohen
Drehzahlbereich einen Mehrver-
brauch.

Motorélverbrauch je nach Fahrwei-
se: max. 0,25 1/100 km.



Auslandsreisen

Winterbetrieb

Im Ausland steht lhnen ebenfalls
ein weitverbreiteter MERCEDES-
BENZ Service zur Verfagung. Fur
Reisen in Gebiete, die nicht in
lhrem Service-Stationsverzeichnis
aufgefuhrt sind, kénnen Sie die be-
treffenden Verzeichnisse bei lthrer
Service-Station anfordern.

Steht nur ein Kraftstoff mit einer
Oktanzahl, die unter der von uns
vorgeschriebenen liegt, zur Verfl-
gung, so kann bei Fahrten in Lan-
dern, in denen keine gesetzlich vor-
geschriebenen Abgasbestimmun-
gen gelten, bei einer MERCEDES-
BENZ Service-Station die Zindein-
stellung der Kraftstoffoktanzahl in

gewissen Grenzen angepalt wer-
den. Die Zindverstellung ist nur als
eine voriibergehende NotmaBnah-
me zugelassen, wobei der Motor
nicht voll belastet werden darf. Da-
mit sind Leistungsabfall und héhe-
rer Kraftstoffverbrauch verbunden.

Ihr Wagen ist mit asymmetrischem
Abblendlicht ausgeristet. Daher
madssen in Landern, in denen auf
der anderen Fahrbahnseite als in
threm Heimatland gefahren wird,
die Prismensektoren auf den Streu-
scheiben mit einem lichtundurch-
lassigen Klebestreifen abgedeckt
werden.

Vor Eintritt des Winters sollten Sie
bei einer MERCEDES-BENZ Ser-

vice-Station |hr Fahrzeug ,winter-
fest* machen lassen.

® Olwechsel im Motor: Wird kein
Ganzjahresl verwendet, freige-
gebenes Winterdl einfillen las-
sen. Viskositat und Fullmenge
siehe ,Betriebsstoffe und letzte
Seite". .

@ Gefrierschutz im Kihimittel:
Gefrierschutz von Zeit zu Zeit
uberprifen fassen. Fullmenge
siehe ,Betriebsstoffe".

@® Zusatz in der Scheiben- und
Scheinwerter-Reinigungsanlage:
MB Scheibenwaschmittel-Kon-
zentrat dem Wasser beimischen.

@ Batterie prifen: Mit sinkenden
AuBentemperaturen verliert die
Batterie an Kapazitat. Nur eine
gut geladene Batterie gewéhr-
leistet sicheres Anspringen des
Motors auch bei tiefen Auien-
temperaturen.
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Winterbetrieb

@® Unterbodenschutz: Werkseitig ist
das Fahrzeug mit einem Unter-
bodenschutz versehen. Zum
Schutz vor Auftausalzen die
Fahrzeugunterseite vorbeugend
mit einem freigegebenen Unter-
bodenschutzwachs nachkonser-
vieren lassen.

@ Bereifung: Wir empfehlen far den
Winter M + S-Gurtelreifen auf
allen R&dern. Zulédssige Héchst-
geschwindigkeit fir M+ S-Gartel-
reifen sowie die gesetzlich vor-
geschriebene H6chstgeschwin-
digkeit beachten!

Schneeketten

Die Verwendung von Schneeketten
ist nur auf den Antriebsradern még-
lich. Nur von uns erprobte und frei-
gegebene Schneeketten verwen-

den. Jede MERCEDES-BENZ Servi-
ce-Station erteilt hieriber Auskunft.
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Nach kurzer Fahrzeit die montierten
Schneeketten nachspannen. Zulas-
sige Héchstgeschwindigkeit (50
km/h) darf nur auf Schnee gefah-
ren werden. Auf schneefreier
StraBe Schneeketten baldmoglichst
wieder abnehmen. Montage-Vor-
schrift des Herstellers beachten.

Fahrhinweise

Wichtigste Regel bei Winterglatte
ist, gefhlvoll fahren, abrupte Be-
schleunigungs-, Brems- und Lenk-
mandver vermeiden.

Wenn das Fahrzeug zu schleudern
droht, auskuppeln bzw. bei automa-
tischem Getriebe Wéhlhebel in
Stellung ,N*“ legen. Durch entspre-
chende Lenkkorrekturen versuchen
das Fahrzeug unter Kontrolle zu
halten.

Soweit es die Verkehrssituation zu-
14Bt, nur so bremsen, daB die Rader
nicht mehr als Sekundenbruchteile
blockieren, da sonst das Fahrzeug
seine Lenkfahigkeit verliert.

Streusalze kdnnen die Bremswir-
kung nachteilig beeinflussen. Zur
Erzielung der gewohnten Bremswir-
kung kann daher eine groBere Be-
tatigungskraft notwendig sein. Wir
empfehlen deshalb, die Bremse bei
langeren Fahrten auf salzgestreuten
StraBen mehmals zu betatigen. Da-
durch kann eine durch Streusalz-
einfluB herabgesetzte Bremswir-
kung wieder normalisiert werden.
Voraussetzung ist, daB dies ohne
Geféahrdung anderer Verkehrsteil-
nehmer méglich ist.

War das Fahrzeug nach einer Fahrt
auf gestreuten StraBen abgestellt,
so sollte vor der Weiterfahrt mdg-
lichst bald die Bremswirkung mit
der gebotenen Vorsicht gepruft
werden. Bei deutlichem Abfall der
Bremswirkung 1488t sich diese durch
mehrmaliges Bremsen verbessern.



Fahrzeugpflege
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MERCEDES-BENZ Wartungssystem

Wie jedes technische Gerat bend-
tigt das Fahrzeug Pflege und War-
tung.

Ihrem Fahrzeug wurde ein War-
tungsheft beigelegt, in dem alle
Wartungsarbeiten aufgefihrt sind,
die nach folgenden Kilometerlei-
stungen durchgefihrt werden mis-
sen:

@ Einmalig nach 1000 — 1500 km.

@ Nach 20000 km und regelméBig
alle weiteren 20000 km.

Beachten Sie bitte auch die Hin-
weise im Wartungsheft Gber not-
wendige Pflegedienste (alle
10000 km), zusétzliche Wartungs-
arbeiten (alle 60000 km) und MB
Einzelwartung nach Bedart.

Bei geringer Kilometerleistung des
Fahrzeuges ist es erforderlich, den
Pflegedienst mindestens einmal
jahrlich und den Wartungsdienst
spatestens nach 2 Jahren durch-
fihren zu lassen.

Einmal im Jahr, méglichst im Frih-
jahr, muB die BremsflUssigkeit
erneuert werden. Nur von uns frei-
gegebene Bremsflissigkeit verwen-
den.
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Lassen Sie sich bitte die durchge-
fahrten Arbeiten im Wartungsheft
bestatigen.

Erschwerte Betriebsbedingungen

Liegen erschwerte Betriebsbedin-
gungen oder erhéhte Beanspru-
chung vor, wie Gberwiegender
Stadt- oder Kurzstreckenverkehr,
haufige Gebirgsfahrten, schlechte
StraBenverhaltnisse, hoher Staub-
und Schlammanfall, Anh&ngerbe-
trieb, scharfes sportliches Fahren
usw., kann es notwendig sein, bei-
spielsweise die Bereifung und den
Luftfiltereinsatz in kurzeren Abstan-
den zu kontrollieren.

Jede MERCEDES-BENZ Service-
Station berdt Sie gerne fachgerecht
und individuell.

Motordl- und Filterwechsel

Alle 10000 km, mindestens einmal
jahrlich — bei Verwendung von
Ganzjahresél; sonst mindestens
zweimal jahrlich (Frihjahr und
Herbst).

Unter erschwerten Betriebsbedin-
gungen alle 5000 km durchfihren
lassen.

RegelmaBige Motor-Olstandskon-
trolle siehe ,Betriebsstoffkontrolle”.

Automatisches Getriebe —
Otwechsel und Filterwechsel

Alle 60000 km.

Unter erschwerten Betriebsbedin-
gungen das Ol im automatischen
Getriebe alle 30000 km wechseln
(ohne Filterwechsel).



Ersatzteil-Dienst

Jede MERCEDES-BENZ Service-
Station lagert die notwendigen
MERCEDES-BENZ Original-Ersatz-
teile fur Wartungs- und Instandset-
zungsarbeiten. AuBerdem stehen
weltweit Statzpunkte zur Vertligung,
die fur eine schnelle Versorgung
mit MERCEDES-BENZ Original-
Ersatzteilen bestimmt sind. Uber
200000 verschiedene Ersatzteile,
auch fur sehr aite Fahrzeugtypen,
werden dariber hinaus in den zen-
tralen Werkslagern bereitgehaiten.

Bei Verwendung von MERCEDES-
BENZ Original-Ersatzteilen, die
scharfsten Qualitatskontrollen
unterliegen, wird die héchstmaogli-
che Funktionsfahigkeit, Sicherheit
und Werterhaltung des Fahrzeuges
garantiert. Jedes Teil wurde speziell
fir MERCEDES-BENZ Fahrzeuge
entwickelt, gefertigt oder ausge-
wéhlt und angepaft.

Deshalb nur MERCEDES-BENZ Ori-
ginal-Ersatzteile verwenden!

Zur wirtschaftlichen Instandsetzung
von Fahrzeugen werden
MERCEDES-BENZ Original-
Tauschaggregate, wie zum Beispiel
Tauschmotoren, angeboten. Uber
die Liefermoglichkeiten von
Tauschaggregaten erteilt jede
MERCEDES-BENZ Service-Station
Auskunft.
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Reinigung und Pflege des Fahrzeuges

Ihr Wagen ist im Fahrbetrieb vielen
auBeren Einflussen ausgesetzt, die
die Karosserie und die Fahrzeugun-
terseite angreifen. Dazu gehbtren
neben den oft sehr harten, wech-
selnden Witterungsbedingungen
chemische Luftverunreinigungen,
Auftausalze, Teer, Splitt und Stein-
schlag. Schmier- und Betriebsstof-
fe, Vogelkot, Baumharze usw. soll-
ten, um Lackbeschadigungen zu
vermeiden, moglichst rasch entfernt
werden.

Besondere PflegemaBnahmen kén-
nen auch unter unginstigen
Umstédnden, zum Beispiel Kiisten-
nahe, Industrie (Rauch, Abgase),
Winterbetrieb, erforderlich sein.
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Das Fahrzeug von Zeit zu Zeit auf
Steinschlagschaden oder sonstige
Beschadigungen Oberprifen lassen.
Schéden soliten baldméglichst aus-
gebessert werden.

Nach jeder Motorwésche den Mo-
torraum konservieren lassen. Vor
der Konservierung massen samtli-
che Lagerstellen des Regulierge-
stdnges geschmiert werden.

Wir haben Pflegemittel ausgewahit
und Empfehlungen zusammenge-
stellt, die speziell auf unsere Fahr-
zeuge abgestimmt und stets auf

den neuesten technischen Stand
gebracht werden. Die MB Pflegemit-
tel erhalten Sie in jeder
MERCEDES-BENZ Service-Station.

Kratzer, aggressive Ablagerungen,
Anatzungen und Schaden, die
durch vernachlassigte oder falsche
Pflege entstanden sind, lassen sich
nicht immer mit den hier empfohle-
nen Pflegemitteln beseitigen. In sol-
chen Fallen wenden Sie sich am
besten an lhre MERCEDES-BENZ
Service-Station.

Die folgende Ubersicht zeigt lhnen

die wichtigsten Pflegeaufgaben mit

Hinweisen auf empfohlene MB Pfle-
gemittel und wesentliche Einzelhei-
ten.



Reinigung und Pflege des Fahrzeuges

Insektenriicksténde
MB Insektenentfemer

Vor der Wagenw&4sche anwenden.

Wagenwische
MB Autoshampooins Waschwasser

Nicht in der Sonne waschen. Das
Fahrzeug mit verteiltem Wasser-
strahl gut absprihen. In die Eintritts-
offnungen der Beluftungsanlage

nur mit einem schwachen Strahl
sprihen. Reichlich Wasser verwen-
den. Schwamm und Leder oft aus-
waschen. Mit klarem Wasser nach-
spulen, das Fahrzeug gut abledern.

Nach einer automatischen Wagen-
wéasche, hauptsachlich bei &lteren
Anlagen, erforderlichenfalls die zur
besseren Schmutzfreihaltung ange-
brachten Vertiefungen der Heck-
leuchten nachreinigen. Keine L6-
sungsmittel (Kraftstoffe, Verdun-
nung usw.) verwenden.

Im Winter Streusalzriickstande
méglichst bald und grindlich
entfernen.

Bei der Unterbodenwasche Schei-

benraderinnenseiten nicht verges-
sen.

Teerspritzer
MB Teerentfermer

Teerspritzer rasch entfernen, lang-
anhaftende Teerspritzer |6sen sich
schwerer.

Fensterreinigung
MB Fensterreinigungsmittel

Bei starker und ¢6liger Verschmut-
zung der Scheiben verwenden.
Scheibenwischerblatter mit reinem
Tuch und Waschlésung reinigen,
ein- bis zweimal im Jahr durch
neue ersetzen.

Kunststoffteile, Gummiteile und
Polsterung MB-Tex

MB Autoshampoo als Waschl6-
sung, MB Plastikreiniger

Keine anderen Losungsmittel ver-
wenden, Teile nicht eindlen oder
einwachsen.

Sicherheitsgurte

Das Gurtband nicht mit chemi-
schen Reinigungsmitteln behan-
deln, sondern nur mit klarem, lau-
warmem Wasser und Seife reinigen.

Das Gurtband nicht bei einer Tem-
peratur (ber 80° C oder direkter
Sonnenbestrahlung trocknen.

Gurtband nicht bleichen oder
umfarben.

Lenkrad, Schalthebel und
Kombi-Instrument

MB Autoshampoo, neutrales Ge-
schirrspiilmittel oder Feinwasch-
mittel als Waschldsung

Mit in lauwarmer Lésung ange-
feuchtetem, fusselfreiem Tuch
abwischen. Keine Scheuermittel
verwenden.

Polsterung

MB Autoshampoo, MB Flecken-
wasser

Stoffpolster:

Haufig abbursten und absaugen.
Bei allgemeiner starker Verschmut-
zung reinigen im Trockenschaum-
Verfahren.

Velourspolster:

Druckstellen, die bei Feuchtigkeit
und Warme entstehen, kénnen flek-
kig erscheinen. Diese Flecken kon-
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nen durch feuchtes Aufbursten,
Aufdampfen oder durch eine Be-
handlung im Trockenschaum-Ver-
fahren beseitigt werden.

Feuchtes Polster nicht benutzen.
Rasche Trocknung wird mit warmer
Luft — zum Beispiel mit einem Fon
— erreicht.

In Zweifelsféllen wenden Sie sich
am besten an Ihre MERCEDES-
BENZ Service-Station.

MB Autoshampoo als Waschlosung

Lederpolsterung mit einem feuch-
ten Tuch abwischen und nach-
trocknen.

Perforiertes Leder darf riickseitig
nicht naB werden, deshalb beson-
ders vorsichtig reinigen.

MB Lederpflegemittel

Zur Pflege und als Anti-Elektrostati-
kum.

Lackierung

MB Glanzkonservierung, MB Polish,
MB Lackreiniger, MB Polierwatte

Nicht in der Sonne oder bei noch
warmer Motorhaube anwenden.
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MB Glanzkonservierung schitzt die
Lackierung und erhélt den beste-
henden Glanz.

Bei starkerer Verschmutzung ist MB
Polish anzuwenden, wobei gleich-
zeitig die Lackierung wieder kon-
serviert wird.

MB Polish auch zur Glanzerhaltung
und Beseitigung von kleineren Krat-
zern auf Holzteilen anwenden.

MB Lackreiniger zum Reinigen alte-
rer oder verwitterter Lackierungen.

MB Lackstift oder MB Spriihdose

Zur schnellen, provisorischen Aus-
besserung von kleineren Lackscha-
den.

MB Polierpaste

Zum Polieren stark verschmutzter
oder verwitterter Lacke sowie zum
Auspolieren von kleinen Kratzern.

Leichtmetallscheibenrdder

MB Autoshampoo, MB Pflegemittel
fiir Leichtmetalirdder, MB Reiniger
fiir Leichtmetallrdder

Die Rader mdglichst wdchentlich

mit handwarmem Wasser und MB
Autoshampoo reinigen. Reichlich
Wasser verwenden.

Zur speziellen Pflege von Leichtme-
talischeibenradern steht MB Pflege-
mittel far Leichtmetallrdder und bei
festsitzendem Schmutz MB Reini-
ger fur Leichtmetallrdder zur Verfi-
gung.

Auf der Packung angegebene Ge-
brauchsanweisung beachten.

Zierteile (Chrom, Leichtmetall)
MB Chrompflege
Zur laufenden Pflege.

MB Chromschutzlack, MB Chrom-
schutzwachs

Zur Sprihkonservierung im Winter.

Fahrzeugunterseite

Unterbodenschutzwachs
Zur jahrlichen Konservierung.
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Roadster-Verdeck

(Textilgewebe mit Gummizwischen-
schicht)

Das Verdeck nur in den Verdeckka-
sten legen, wenn es vollkommen
trocken ist. Bei iangerer Unterbrin-
gung im Verdeckkasten Verdeck
von Zeit zu Zeit ausklappen und bei
getffneten Wagenfenstern gut
durchliften.

Vogelkot sofort entfernen. Die orga-
nische S&ure bringt den Gummi
zum Quellen und macht das Ver-
deck undicht.

Normalerweise gentgt regelmasi-
ges Abbrausen oder Abspulen mit
klarem Wasser.

Nur bei starker Verschmutzung,
nicht bei jeder Wagenwéasche, das
Verdeck waschen.

Achtung! Niemals zum Reinigen
von Verdeck und Heckscheibe
Benzin, Verdlinnung, Teerentferner,
Fleckenwasser oder sonstige orga-
nische Lésungsmittel verwenden.

Trockenreinigung:

Verdeck mit einer weichen Blrste
immer in gleicher Strichrichtung
— von vorn nach hinten — birsten.

NaBreinigung:

Verdeck trocken ausbtursten. Ver-
deckstoff mit reichlich lauwarmem
Wasser mit neutralem Waschmittel
abwaschen. Dabei mit weicher Bur-
ste oder Schwamm stets in glei-
cher Richtung — von vorn nach
hinten — streichen. Griindiich mit
klarem Wasser nachspulen.

Werden nur einige Stellen gewa-
schen, zum SchluB3 das ganze Ver-
deck naBmachen. Gespanntes Ver-
deck an der Luft trocknen lassen.
Die Heckscheibe nur mit einem in
Waschlésung getrankten Tuch
tfeucht abwaschen und trockenrei-
ben. Zum Entfernen von Schnee
und Eis niemals scharfkantige Ge-
rate verwenden.

Wichtig!

Durch unsachgeméaBe Pflege und
Reinigung sowie durch langzeitige
Gebrauchsbeanspruchung kénnen
die Verdecknahte undicht werden.
Ein Nachabdichten der Verdeck-
nahte tbernimmt jede
MERCEDES-BENZ Service-Station.
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Praktische Ratschlage

Aschenbecher

Ausbauen, vorn:

Aschenbecher bis zum Anschlag
herausziehen, Sperrfeder (1) in der
Mitte niederdriicken, Aschenbecher
herausnehmen.

Einbauen:
Aschenbecher gerade ansetzen
und hineindricken.
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Ausbauen hinten

(280 SLC, 380 SLC, 500 SLC):
Aschenbecher beim Offnen nieder-
dricken und herausnehmen.

Einbauen:
Aschenbecher gerade ansetzen
und hineindricken.

Fondsitzkissen
(280 SLC, 380 SLC, 500 SLC)

Ausbauen: Federbuge!l 1 (links und
rechts) eindriicken, Fondsitzkissen
an der Vorderseite leicht anheben

und nach vorne ziehen.

Einbauen: Fondsitzkissen mit der
Hinterkante unter die Fondlehne bis
zum Anschlag schieben und vorne
bis zur Auflage nach unten druk-
ken.
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Verbandkasten

Der Platz fur den Verbandkasten
befindet sich in der Ablage im
Fond.

Feuerldéscher

Der Feuerldscher ist vor dem Fah-
rersitz angebracht. Nach jedem Ge-
brauch muB der Feuerldscher neu
befllit werden. Eine Uberprifung

ist alle 1 — 2 Jahre erforderlich.

Skihalter und Dachgepacktrager

Um Beschadigungen am Fahrzeug
zu vermeiden, nur von uns erprobte
und freigegebene Skihalter und
Dachgepacktrager verwenden.

Reserverad, Wagenheber, Bord-
werkzeug, Warndreieck

Das Reserverad (1) ist in einer Mul-
de unter dem klappbaren Koffer-
raumboden (3) untergebracht.

Der Wagenheber (2), das Bord-
werkzeug und das Warndreieck
sind im Kofferraum rechts hinter
der Abdeckung angeordnet.

Hinweis:

Der Wagenheber ist nur zum Anhe-
ben des Fahrzeuges vorgesehen.
Bei Arbeiten unter dem Fahrzeug
missen Unterstellbécke verwendet
werden.
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Rader Reifen Radwechsel

Rader, Reifen

Im Ersatzfall empfehlen wir, Reifen
gleicher Bauan, gleichen Fabrikates
und gleicher Ausfiihrung zu ver-
wenden.

Uber erprobte und freigegebene
Sommer- und Winterreifen erteilt je-
de MERCEDES-BENZ Service-Sta-
tion Auskunft. Lassen Sie sich bitte
dort auch in allen die Rader und
Reifen betreffenden Fragen beraten
(Behandlung, Neuanschaffung).

Einzeln neu angeschaffte Reifen auf
die Vorderrader montieren. Bei Rei-
fenerneuerung Ersatzrad als Lauf-
rad einbeziehen, wenn der Reifen
neu ist und die gleiche Ausfihrung
verwendet wird. Wir empfehlen,
neue Reifen auf einer Strecke von
ca. 100 km mit maBiger Geschwin-
digkeit einzufahren.

Um Schéaden an den Ventilen zu
vermeiden, darf bei Fahrzeugen mit
Stahl-Scheibenrddern nur mit auf-
montierten Radzierblenden gefah-
ren werden.

Bereifung siehe , Technische Da-
ten“.
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Laufrader umsetzen:

Die Rader k6nnen je nach Ver-
schleiBzustand der Reifen unter
Beibehaltung der Laufrichtung
umgesetzt werden. Das Umsetzen
muB jedoch vor einer deutlichen
Ausbildung des charakteristischen
VerschleiBbildes der Reifen (vorne
SchulterverschleiB, hinten Mitten-
verschleiB), erfahrungsgeman zwi-
schen 5000 — 10000 km, vorge-
nommen werden, da sich sonst die
Fahreigenschaften verschlechtern.

Reifenschaden, wie sich l6sende
Lauffliche, Stollenausbriiche usw.,
kénnen durch schleichenden Luft-
verlust (zum Beispiel infolge Nagel-
schaden) auftreten. Deshalb ist es
wichtig, den Reifendruck regel-
magig, mindestens alle 14 Tage, zu
kontrollieren. Bei der Reifendruck-
kontrolle ist zu beachten, daf3 war-
me Reifen einen héheren Druck
aufweisen als kalte Reifen, siehe
Reifendrucktabelle. Bei sténdig
abfallendem Reifendruck mufB der
Reifen unbedingt auf Fremdkérper,
das Scheibenrad und das Ventil auf
Dichtheit untersucht werden.

Radschrauben beachten! Fur
Leichtmetall-Scheibenrader sind
ldangere Schrauben erforderlich als
fur Stahl-Scheibenrader (siehe
Abbildung Seite 71).

Bei jedem Umsetzen der Laufrader
und bei jeder Unterbodenwésche
Scheibenrad-Innenseite grundlich
reinigen.

Verbeulte, verbogene oder verroste-
te Felgen fuahren zu Reitendruckver-
lust und verursachen Reifenwulst-
schaden. Deshalb die Felgen regel-
maBig auf Schiden Gberprifen.
Verrostete Stahl-Scheibenrader
entrosten und nachlackieren.

Die Felgenh&rner von Leichtmetall-
Scheibenradern missen vor jeder
Reifenmontage auf VerschleiB3 ge-
prift werden. Eventuelle Gratbil-
dung entfernen.
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Radschrauben beachten!
1 Nur fur Leichtmetall-Scheibenrad
2 Nur far Stahl-Scheibenrad

Radwechsel

1.

Pedal der Feststellbremse
niedertreten.

hinter dem gegentiberliegenden
Vorderrad.

. Den Kombi-Schliissel in einen

der Zierblenden-Schilitze an-

N :(—.jm

2 @H

Q/ 9103

vor den Radlaufen der Hinter-
rader.)

. Den Einsteckbolzen des Wagen-

hebers bis zum Anschlag in das

2. Bei mechamsghem Getriebe c_ien setzen und die Blende ab- Einsteckrohr einschieben. Den
1. oder den Rickwdértsgang ein- driick W heb L daB
legen, bei automatischem Ge- rucken. agenh e esr SO ansetzen, dal> er
triebe den Wahlhebel in Stellung . Die Radschrauben mit Hilfe des l_ auch an hte{/%ungenh— m}msr
,P* bringen. Kombi-Schliissels 16sen, aber otrecht steht. Wagen hochbok-
) ) noch nicht abnehmen. ken, bis sich das Rad vom
3. Das Fahrzeug mit Keilen oder Boden abgehoben hat.

dhnlichem gegen Abrollen
sichern: Am Berg an beiden
gegenuberliegenden Rédern
(bergabwarts); auf ebener StraBe
bei Hinterradwechsel vor und

. Soweit erforderlich, das Wagen-

heber-Einsteckrohr am Wagen
reinigen. (Wagenheber-Einsteck-
rohre befinden sich hinter den
Radlaufen der Vorderrader und

. Jetzt Radschrauben ganz her-

ausschrauben; beim Ablegen die
Gewinde von Sand, Schmutz
u.&. freihalten. Das Rad abneh-
men.
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Réder Reifen Radwechsel

Hinweis:

Bei Leichtmetall-Scheibenra-
dern ist beim Herausdrehen der
letzten Radschraube sowie
beim Hineindrehen der ersten
Radschraube darauf zu achten,
daB das Rad nicht kippt, da
sonst die Nabe des Rades be-
schadigt werden kann.

9. Den Wagenheber so einstellen,
daB das Rad, ohne es anzu-
heben, aufgeschoben werden
kann.
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10. Das Rad aufschieben (Reifen-
ventil nach unten) und andrik-
ken. Die Radschrauben ein-
schrauben. Nur die zu den
Scheibenradern passenden
Radschrauben verwenden.

11. Wagen ablassen. Wagenheber
abnehmen. Die funf Schrauben
gleichmaBig, jeweils eine uber-
springend, festziehen. Anzieh-
drehmoment 100 Nm (10 mkp).

12. Radzierblende anbringen: Zu-
erst das Reifenventil in den
mittleren Schlitz zwischen zwei
Haltefedern der Zierblende ein-
fuhren und die Zierblende an
dieser Stelle gegen das Felgen-
horn driicken. Dann die beiden
gegenuberiiegenden Federn in
der Felge ansetzen und die
Blende durch einen kréftigen
Schlag mit der flachen Hand in
Richtung Ventil zum Einrasten
bringen.

13. Reifendruck richtigstellen.

Reifendruck

Eine Tabelle (siehe in der Tankklap-
pe oder letzte Seite) gibt den Luft-
druck an, der bei Sommer- und
Winterreifen sowie bei verschiede-
nen Betriebsverhéltnissen erforder-
lich ist.

Die far geringe Belastung angege-
benen Reifendricke sind Mindest-
werte, die einen guten Fahrkomfort
ergeben. Der hdhere Reifendruck
far hohe Belastung ist auch bei ge-
ringer Belastung des Wagens fahr-
technisch gunstig und durchaus
zuldssig. Der Ablauf des Wagens
wird jedoch etwas hérter.

Beim Fahren erhdht sich in Abhan-
gigkeit von Fahrgeschwindigkeit
und Belastung die Reifentemperatur
und damit auch der Reifendruck.
Deshalb sollen Korrekturen am Rei-
fendruck normalerweise nur bei kal-
ten Reifen vorgenommen werden.
Bei warmen Reifen darf eine Kor-
rektur nur dann erfolgen, wenn die
aus der Tabelle ersichtlichen Werte
unter Berlcksichtigung des jeweili-
gen Betriebszustandes unterschrit-
ten sind.



Betriebsstoffkontrolle

Motor-Olstandskontrolle

1 OlmeBstab
2 Oleinfulléffnung

Motor-Olstandskontrolle regelméBig
— zum Beispiel nach dem Tan-
ken — bei betriebswarmem und
abgestelltem Motor durchftihren.

280 SL/SLC

| | Das Ol muB, bei waagerecht
‘ stehendem Fahrzeug, zwi-
|' schen der unteren und
=Y oberen Markierung auf
dem OlmeBstab (1) stehen;
nicht Gber die obere Mar-
kierung nachfullen.

380 SL/SLC, 500 SL/SLC

Vor jeder Messung OlmeBstab
abwischen. Zur Beurteilung des
Olstandes den OlmeBstab beidsei-
tig betrachten. MaBgebend ist
grundsétzlich die markante waage-
rechte Anzeige am OlmeBstab.

Viskositat und Fullmenge siehe
.Betriebsstoffe und letzte Seite“
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Betriebsstoffkontrolle

1 Einfdllstutzen fur Kuhimittel
2 Markierung fiar Kahimittelstand
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Kiihimittelkontrolle

Der Kuhimittelbehéalter mit dem Ein-
fulistutzen ist getrennt vom Kuhler
angeordnet. Zum Nachfullen des
Kihlmittels soll der Wagen waage-
recht stehen.

Den Deckel des Kuhimittelbehalters
nur bei einer Kiihimitteltemperatur
unter 90° C &ffnen. Zuerst auf Vor-
raste drehen, um den Uberdruck
abzulassen. Bei sofortigem Offnen
wirden heiBes Kihlmittel und Was-
serdampf herausgeschleudert wer-
den.

Der Kuhlmittelstand muB reichen:

® Bei kaltem Kuhimittel bis zu der
am Behélter angezeigten Mar-
kierung.

® Bei heiBem Kihimittel ca. 2 cm
héher.

Gefrierschutzmittel siehe ,Betriebs-
stoffe.

280 SL, 280 SLC: Die AblaBschrau-
ben befinden sich auf der rechten
Motorseite und unten am Kihler.

380 SL, 380 SLC, 500 SL, 500 SLC:
Die AblaBschrauben befinden sich
rechts und links am Motor und
unten am Kdihler.



Betriebsstoffkontrolle

280 SL/SLC

Olstand im automatischen Getriebe

RegelmaBig den Olstand im auto-
matischen Getriebe prifen — zu-
sammen mit der Motor-Olstands-
kontrolle oder vor jeder groBeren
Fahrt.

Olstandskontrolle bei laufendem
Motor, betatigter Feststellbremse
und Wahlhebelstellung ,P* durch-
fuhren. Das Fahrzeug muB waage-

380 SL/SLC 500 SL/SLC

recht stehen. Vor der Kontrolle den
Motor im Leerlauf ca. 1 bis 2 Minu-
ten laufen lassen.

Der Oistand wird bei ganz einge-
stecktem Olmefstab und geldstem
VerschluBhebel gemessen (1).

Auf peinliche Sauberkeit achten!
Zum Abwischen des OlmeBstabes
ein fusselfreies, sauberes Tuch (am

besten Leder) verwenden. Ol nur
durch ein feinmaschiges Sieb in
die Offnung fir den GetriebedimeB-
stab einflllen. Schon die geringste
Verunreinigung kann zu Betriebs-
stérungen fuhren.

Der Olstand im Getriebe andert
sich mit der Oltemperatur. Die Mar-
kierungen (max. und min.) am
OlmeBstab beziehen sich auf eine
Oltemperatur von 80° C (Normal-
temperatur des betriebswarmen
Getriebes).

Bei einer Oltemperatur von

20-30° C liegt jedoch der maximale
Olstand 5 mm unter der Minimal-
marke. Diese Angabe dient zur
Orientierung beim Olwechsel, der
im allgemeinen bei dieser Oltempe—
ratur durchgefuhrt wird.

Die Maximalmarke am OlmeBstab
dart nicht Gberschritten werden.
Eventuell zuviel eingefiilites Ol ab-
lassen oder absaugen.

AbschlieBend den OlmeBstab ganz
einstecken und den VerschluBhebel
nach unten schwenken (2).
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Gliihlampen emeuern

Neue Gluhlampe fur Scheinwerfer
oder Heckleuchte nur mit Seiden-
papier oder dhnlichem anfassen!

Nur Glihlampe mit der vorgeschrie-
benen Watt-Zahl einsetzen. Siehe
.Technische Daten und letzte Sei-
te®.

Scheinwerfer-Einstellung:
RegelmaBig und nach jedem Glih-
lampenwechsel Uberprifen, even-
tuell nachstellen lassen.

Vor der Einstellung den Motor lau-
fen lassen und den Schalter fur die
Leuchtweitenregulierung in Stel-
lung ,0“ stellen.
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Leuchteinheit vorn

Abdeckblech
Befestigungsschrauben fur Ab-
deckblech

Schraube fur Seitenverstellung
Schraube fir Hohenverstellung
Befestigungsschrauben fur
Leuchteinheit

Motorhaube 6ftnen, Befestigungs-
schrauben 2 des Abdeckblechs 16-
sen, Abdeckblech am inneren Ende
anheben, nach auBlen schieben
und abnehmen. Danach die Befesti-
gungsschrauben 5 16sen, Leucht-
einheit unten etwas wegziehen,
nach unten schieben und dann
oben herausschwenken.
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6 Gluhlampe far Blinklicht:
Kreuzschlitzschraube heraus-
drehen, Lampenhalter abneh-
men. Gluhlampe niederdricken,
nach links drehen und heraus-
ziehen.

7 Gluhlampe fur Fern- und Ab-
blendlicht: Steckkupplung am
Lampensockel abziehen, Lam-
penhalter 9 niederdriicken, nach
links drehen und aus seinem
BajonettverschiuB ausrasten.
Gluhlampe herausnehmen und
neue Lampe so einsetzen, daB
die Fihrungslappen am Sockel-
teller in die Aussparungen der
Fassung eingreifen. Lampen-



Elektrische Anlage

halter aufsetzen, niederdriicken
und nach rechts drehen bis zum
Anschlag.

8 Gluhlampe fur Stand- und Park-
licht: Lampenhalter 9 ausrasten,
Gluhlampe niederdriicken,
drehen und herausnehmen.
Beim Einsetzen auf richtigen Sitz
der Fixierstifte an der Glithlampe
achten.

Nebelscheinwerfer

Befestigungsschrauben (1) 16sen
und Glas mit Reflektor abnehmen.
Haltefeder (2) aushangen, Glihlam-
pe (3) herausnehmen und Steck-
kontakt (4) abziehen.

3203

£204

Heckleuchten
1 Rulckfahrleuchte
2 Bremsleuchte

3 Parkleuchte/SchluBleuchte
NebelschluBleuchte (nur auf der
Fahrerseite)

4 Blinkleuchte

Beide Randelmuttern im Kofferraum
16sen und den Lampentrager
abnehmen. Die Glihlampen zum
Auswechseln niederdriicken, nach
links drehen und herausziehen.
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Kennzeichenleuchten

Die beiden Befestigungsschrauben
(1) an der Leuchte I6sen, Glas mit
Dichtung (2) abnehmen, Lampen-
halter (3) auf der linken Seite nach
unten ziehen. Beim Einbau des Gla-
ses darauf achten, daB die Nase im
Glas links ist.
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FuBraumleuchten

Leuchte (1) an der Nase (2)
abdrticken, Glihlampe auswech-
seln und Leuchte wieder aufdriik-
ken.

Deckenleuchten
280 SLC, 380 SLC, 500 SLC:

Zum Auswechseln der Glihlampe
vordere Deckenleuchte leicht nach
rechts drucken (1), auf der linken
Seite abheben (2) und nach links
ganz herausziehen.

Der Ausbau der hinteren Decken-
leuchte erfolgt sinngemas.

280 SL, 380 SL, 500 SL:
Zum Auswechseln der Glihlampe
Leuchte herausziehen.
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Kofferraumleuchte Handschuhkastenleuchte

Die Gluhlampe (1) ist bei getffne- Zum Auswechseln der Gluhlampe
tem Kofferraumdeckel (2) leicht zu- Leuchte herausziehen.

ganglich. Glihlampe zum Auswech-

seln niederdricken, nach links dre-

hen und herausziehen.
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Elektrische Sicherungen

Die Sicherungsdose (1) ist rechts
unterhalb der Instrumententafel
angebracht.

Im Deckel (2) der Sicherungsdose
befindet sich eine Ubersicht der
abgesicherten Verbraucher.

Sicherungen durfen nicht geflickt
oder (berbruckt werden.

Ersatzsicherungen (Amperezahl
und Farbe beachten) befinden sich
beim Bordwerkzeug.
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Vor dem Auswechseln einer durch-
gebrannten Sicherung Ursache des
Kurzschiusses feststellen.

Batterie

Etwa alle 4 Wochen, im Sommer
und in heiBen Zonen entsprechend
ofter, den Fllissigkeitsstand der Zel-
len von auBen prufen.

Die Flussigkeit muB zwischen der
unteren und oberen Markierung
stehen.

Nur destilliertes Wasser nachfullen.
Keine Metalitrichter verwenden und
nicht die Membrane des Batterie-
Ubertlllschutzes durchstoBBen.

Wenn der Wasserstand im Einfull-
raum der Zellen nicht mehr absinkt,
ist die Batterie maximal gefulit.

Soll zur Batteriediagnose der Batte-
rie Saure entnommen werden, mit
dem S&ureheber oder dem daran
angeschlossenen Rohrende die
Membrane durchstofen.

Polklemmen mit Saureschutzfett
einfetten. Batterie sauber und trok-
ken halten.

Fahrzeug nur mit angeschlossener
Batterie anschleppen.

Batterie nur dann mit einem Lade-
gerét laden, wenn diese vom
Stromnetz des Fahrzeuges abge-
klemmt ist.

Hinweis:

Solange der Motor lauft, durfen die
Polklemmen der Batterie nicht ge-
16st oder abgenommen werden, da
sonst der Drehstromgenerator und
weitere elektronische Aggregate
zerstoért werden.

Ziindkerzen

Zundkerzen nur mit Spezialschlis-
sel aus- und einschrauben.

SerienméaBige Zundkerzen siehe
Jletzte Seite".

380 SL/SLC, 500 SL/SLC ohne
Klimatisierungsautomatik

Vor dem Ziundkerzenwechsel muf3
die Batterie ausgebaut werden.
Der dazu benotigte Spezialschlus-
sel befindet sich beim Bordwerk-
zeug.



Schiebedach-Notbetitigung

Tankklappenentriegelung

Bei Stérungen am elektrischen
Antrieb kann das Schiebedach
auch manuell bewegt werden.

Dazu ist am Antriebsmotor (im Kof-
ferraum rechts hinter der Abdek-
kung) eine Mitnehmerscheibe (2)
vorgesehen. Mit Hilfe des auf der
Platte in der Halterung (1) ange-

brachten Verbindungsstiickes (3)
und des Kerzenschlissels (4) kann
die Mitnehmerscheibe gedreht und
dadurch das Schiebedach in der
gewlinschten Richtung verstellt
werden.

Schiebedach schlieBen
= im Uhrzeigersinn drehen.

LaBt sich am zentralentriegelten
Fahrzeug die Tankklappe nicht
offnen, die Verbindungsstange des
Unterdruckelementes (im Koffer-
raum rechts hinter der Abdeckung)
zurlickziehen.
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An- und Abschleppen des Fahrzeuges

Abschleppdsen befinden sich vorn
und hinten jeweils rechts unten.
Stange oder langes Schleppseil
verwenden.

Fahrzeug nur mit angeschlossener
Batterie und Schlissel in Lenk-
schloBstellung ,2“ anschleppen.

Beachten Sie bitte, daB, solange
der Motor nicht l4uft, durch das
Fehlen der Servo-Unterstitzung ei-
ne erheblich gréBere FuBkraft zum
Bremsen und eine groBere Kraft
zum Lenken erforderiich ist.

Notstart des Motors (anschleppen)
bei automatischem Getriebe

Wahlhebel in ,N“ legen, die Zun-
dung einschalten und dann Fahr-
zeug anschleppen lassen. Nach
Erreichen einer Geschwindigkeit
von 30 km/h (bei sehr kaltem Ge-
triebe) bzw. bis 50 km/h (bei war-
mem Getriebe) diese Geschwindig-
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keit ca. eine Minute einhalten,
damit ein ausreichender Oldruck im
Getriebe gewahrleistet ist.

Zum Anwerfen des Motors den
wahlhebel in L legen. Das Fahr-
pedal erst berithren, wenn der Mo-
tor durchdreht. Nach dem Ansprin-
gen des Motors den Wahlhebel so-
fort wieder in ,N“ legen.

Ist der Motor nach wenigen Sekun-
den nicht angesprungen, den Wahl-
hebel von ,L“ in ,N“ legen, sonst
besteht Gefahr fir das Getriebe.

Fur einen erneuten Startversuch
das Fahrzeug in Wihlhebelstellung
.N“ nochmals einige Zeit schlep-
pen, Startvorgang wiederholen.

In gleicher Weise erfolgt auch ein
Notstart des Motors durch Abrollen
im Gefalle.

Abschleppen des Fahrzeuges
bei automatischem Getriebe

Ohne Gefahr fiir das Getriebe ist
das Abschleppen des Fahrzeuges
in Wahlhebelstellung ,N“ und einer
Schleppgeschwindigkeit bis zu 50
km/h nur bis zu einer Strecke von
120 km erlaubt.

Uber ldngere Strecken, bei unfall-
beschadigtem Fahrzeug oder bei
Getriebeschaden ist das Abschlep-
pen des Fahrzeuges nur mit ange-
hobener Hinterachse oder abge-
flanschter Gelenkwelle (an der Hin-
terachse) méglich.

Die beste Losung ist der Abtrans-
port auf einem speziellen Auto-
Transporter bzw. Anh&nger. Diese
Methode sollte im Zweifelsfalle be-
vorzugt werden.



Starthilfe

Bei entladener Batterie kann der
Motor mit Starthilfekabeln (minde-
stens 35 mm?2 Leitungsquerschnitt)
und der Batterie (12 Volt) eines
anderen Fahrzeuges gestartet wer-
den. Dabei wie folgt vorgehen:

@® Schilssel im LenkschloB in
Stellung ,,0“ drehen.

® Motor des stromgebenden Fahr-
zeuges mit hdherer Drehzahl
laufen lassen.

® Zuerst die Pluspole und dann die
Minuspole der Batterien mit den
Starthilfekabeln verbinden.

@ Motor wie Ublich starten.

® Wenn der Motor lauft, zuerst das
Starthilfekabel von den Minus-
polen und dann von den Plus-
polen losen.

Hinweise:

Eine entladene Batterie kann bei

ca. -10° C gefrieren. Sie muf vor
der Starthilfe unbedingt aufgetaut
sein.

Bei der Starthilfe nicht Gber die
Batterien beugen, Veratzungsge-
fahr!
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Betriebsstoffe
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Typschilder Fahrzeug-Datenkarten

Bei der Bestellung von Ersatzteilen Die Fahrzeug-Datenkarten enthalten  Die Datenkarte Nr. 1 — wird zuge-
bitte Fahrgestell- und Motor-Nr. alle wichtigen Daten lhres Fahrzeu-  stellt — mit Angaben Uber die
angeben. ges. Schlussel-Nr. sollten Sie auf keinen
Fall im Fahrzeug lassen, damit Sie
bei Verlust des Schlissels bei Ihrer
MERCEDES-BENZ Service-Station
Ersatz anfordern kénnen.

i
T I'lJITI)
1
|

T T]

K073

Die Datenkarte Nr. 2, ohne Schlis-
sel-Nr., befindet sich im Wartungs-
heft. Bei Vorlage in der Werkstatt

erleichtern Sie damit die Auftrags-

abwicklung.
Die Abbildung zeigt den Typ 1 Typschild
380 SL, bei den anderen Typen ist 2 Fahrgestell-Nr.
die Anordnung der Typschilder 3 Karosserie-Nr., Lackierungs-Nr.
sinngemas. 4 Motor-Nr. (280 SL/SLC
vorne links)
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Technische Daten 280 SL/280 SLC

TYD oo 280 SL (107 042)
280 SLC (107 022)

Motor

Motor ....................... 110

Arbeitsverfahren ............. Viertakt-

Benzineinspritzung
Zylinderanzahl ...............

Bohrung .................... 86 mm
Hub ... 78,8 mm
Gesamt-Hubraum ........... 2746 cm3
abgerundet ............... 2717 cm3

Verdichtung ................. 9
Leistung' nach DIN:

kW bei 1/min ...... 136/5 800

PS bei 1/min...... 185/5 800
Max. Drehmoment bei ....... 4 500/min
Zulassige Hochstdrehzahl . .. 6 500/min
Ventilspiel EinlaB ..... 0,10 mm
(kalter Motor)} AuslaB .... 0,25 mm
Zandfolge ................... 1-5-3-6-2-4
Kraftstoffverbrauch .......... . w
Motordlverbrauch ........... } siehe ,Fahren
Keilriemen:

Lafter - Drehstromgenerator

ohne Klimaanlage ......... 9,5X 930
mit Kiimaanlage ........... 9,5X 960
Servo-Lenkung .............. 12,5%X 818
Klimaanlage ................. 12,5%1285

* Die angegebene Leistung ist, da alle Nebenleistungen bereils abgezogen
sind, an der Kupplung effektiv verfugbar.

Getriebe

Serie ......... .. .. Mechanisches
Vierganggetriebe

Sonderausstattung .......... Automatisches

Wandler-

Vierganggetriebe

Lenkung

Serie ........ ...l Servo-Lenkung

Scheibenrader — Reifen

Scheibenrader ..............
Sommerreifen:
Gurtelreifen (Radial) .........

62 JX14H2

195/70HR 1489 H
195/70R 14 89H

Winterreifen:

Gurtelreifen (Radial) ......... 195/70 SR 14 89 Q M+-S
195/70R 14 89 QM+S

Elektrische Anlage

Drehstromgenerator ......... 14V/55A

Starter ... ..., 12 V/1,5 kW

Batterie ..................... 12 V/55 Ah

Zandkerzen . ................ siehe  letzte Seite"
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Technische Daten 280 SL/280 SLC

Fern- und Abblendlicht ......
Nebelscheinwerfer ..........
Blinkleuchten, Bremsleuchten
Rickfahrieuchten ...........

Kennzeichenleuchten

(Soffitte) ....................

SchluB3/Parkleuchten, hinten

(Soffitte) ...
Stand-/Parkleuchten, vorn ...
NebelschluBleuchte .........

FuBraumleuchten (Soffitte)
280 SL: Deckenleuchten

(Soffitte) ............. ... ..

280 SLC: Deckenleuchten

(Soffitte) ....................

Handschuhkastenleuchte

(Soffitte) ....................
Kofferraumleuchte ...........

Hauptabmessungen

GréBte Fahrzeuglange .......
GréBte Fahrzeugbreite ... ...

GroBte Héhe (fahrfertig),

Roadster ......
Coupé .........
Radstand ...................
Spurweitevorn ..............
Spurweite hinten ............

2 Halogen-Scheinwerfer

3 Leergewicht nach DIN 70020 fr Fahrzeuge in Grundausstattung. Sonder-
ausstattungen erhohen diesen Wert, wodurch sich die Nutzlast verringert.
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12V

H 4 (60/55 W) 2
H3 (55 W) 2
21W
21W

5W

5W
4w
21W
10W

5W
10W

SW
5W

280 SL 280 SLC

4390 mm 4750 mm
1790 mm 1790 mm

1300 mm —

1290 mm 1330 mm
2460 mm 2820 mm
1452 mm 1452 mm
1440 mm 1440 mm

Gewichte 280 SL 280 SLC

Fahrzeuggewicht fahrfertigd3 . 1540 kg 1550 kg
Zulassiges Gesamtgewicht .. 1920 kg 2040 kg

Zuldssige Achslast vorn ... .. 940 kg 1000 kg
Zulassige Achslast hinten ... 980 kg 1040 kg
Coupé-Dachbelastung max. . 30 kg 80 kg
Kofferraumbelastung max. ... 100 kg 100 kg
Geschwindigkeiten
Héchstgeschwindigkeiten
(km/h) Mech. Autom.
Getriebe  Getriebe
1.Gang ... 54 40
2.Gang ... 94 94
3.Gang ...l 152 152
4. Gangca. ................. 200 195
Steigvermoégen
(Fahrzeug mit 2 Personen
besetzt) Mech. Autom.
Getriebe  Getriebe
1.Gang4 .................... 43 % 43 %
2.Gang ... 32% 43 %
3.Gang ...l 17 % 26%
4.Gang ... 10% 10 %

+ Bei grifiger Fahrbahn erreichbar. (Anfahrsteigfahigkeit mit 1 560 kg Anhange-
last und zuldssigem Gesamtgewicht: 280 SL: 17 %, 280 SLC: 16% bei
mechanischem Getriebe; mindestens 20 % bei automatischem Getriebe.)



Technische Daten 380 S1L/380 SLC

TYD o 380 SL (107 045)
380 SLC (107 025)

Motor

Motor ........... ... ... 116

Arbeitsverfahren ............. Viertakt-

Benzineinspritzung
Zylinderanzah! ...............

Bohrung .................... 92,0 mm
Hub ......................... 71,8 mm
Gesamt-Hubraum ........... 3818 cm3
abgerundet ............... 3776 cm3
Verdichtung ................. 9
Leistung' nach DIN:
KW bei 1/min ...... 160/5 500
PS bei 1/min ...... 218/5 500
Max. Drehmoment bei ....... 4 000/min
Zulassige Hochstdrehzahl ... 6 600/min

Zandfolge ................... 1-5-4-8-6-3-7-2
Kraftstoffverbrauch .......... iche Fahren®
Motordlverbrauch ........... } siehe ,rafren
Keilriemen:

Lafter — Wasserpumpe -

Servo-Lenkung .............. 2X9,5X1 140
Drehstromgenerator ......... 9,5X 920
Klimaanlage ................. 12,5X 850

' Die angegebene Leistung ist, da alle Nebenleistungen bereits abgezogen

sind, an der Kupplung eftektiv verfgbar.

Lenkung

Scheibenrdder - Reifen

Scheibenrader ..............
Sommerreifen:

Gartelreifen (Radial) .........
Winterreifen:

Gurtelreifen (Radial) .........

Elektrische Anlage

Drehstromgenerator .........
Starter .............. ...
Batterie ............. ...,
Zondkerzen ...............L.

Automatisches
Wandler-
Vierganggetriebe

Servo-Lenkung

62 JX14H?2
205/70VR 14

205/70 SR14 93 QM+S
205/70R 1493 QM+S

14V/70 A
12V/1,56 kW
12 V/66 Ah
siehe  letzte Seite“
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Technische Daten 380 SL/380 SLC

Lampen ..................... 12V Gewichte 380 SL 380 SLC
Fern- und Abblendlicht ...... H 4 (60/55W) 2 Fahrzeuggewicht fahrfertig? . 1580 kg 1560 kg
Nebelscheinwerfer ...... ... H3(55W)2 Zulassiges Gesamtgewicht .. 1960 kg 2050 kg
Blinkleuchten, Bremsleuchten 21W Zulassige Achslast vorn . .... 945 kg 995 kg
Rickfahrleuchten ........... 21W Zulassige Achslast hinten ... 1015kg 1055 kg
Kennzeichenleuchten (Soffitte) 5W Coupé-Dachbelastung max. . 30 kg 80 kg
SchluB-/Parkleuchten, hinten Kofferraumbelastung max. ... 100 kg 100 kg
(Soffitte) ............. ... .. 5W
Stand-/Parkleuchten, vorn . .. 4W
NebelschluBleuchte ......... 21 W Gesehwindigkeﬂen
FuBraumleuchten (Soffitte) .. 10W ) o
380 SL: Deckenleuchten HOChStQESCthndlgkelten
(Soffitte) ... 5W 1.Gang ... 50 km/h
380 SLC: Deckenleuchten 2.Gang ... 103 km/h
(Soffitte) .................... 10W 3.Gang ... 172 km/h
Handschuhkastenleuchte 4 Gang Ca. ... 215 km/h
(Soffitte) .................... 5W
Kofferraumleuchte ........... 5W
Hauptabmessungen 380SL 380 SLC Stei .
GroBte Fahrzeuglédnge ... ... 4390 mm 4750 mm teigvermogen
GroBte Fahrzeugbreite . ... ... 1790 mm 1790 mm (Fahrzeug mit 2 Personen
GroBte Hohe (fahrfertig), besetzt)

Roadster ...... 1300 mm - 1.Gang4 .................... 44 %

Coupé ......... 1290 mm 1330 mm 2.Gang ... 44 %
Radstand ................... 2455 mm 2820 mm 3.Gang ...l 26 %
Spurweite vorn .. ............ 1452 mm 1452 mm 4.Gang Lo 12%
Spurweite hinten ............ 1440 mm 1440 mm
2 Halogen-Scheinwerfer
2 Leergewicht nach DIN 70020 fur Fahrzeuge in Grundausstattung. Sonder- < Bei griffiger Fahrbahn erreichbar. (Anfahrsteigfahigkeit mit 1 500 kg Anhange-

ausstattungen erhohen diesen Wert, wodurch sich die Nutzlast verringert. last und zulassigem Gesamtgewicht: mindestens 20 %.)
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Technische Daten 500 SL/500 SLC

TYD o 500 SL (107 046) Getriebe
500 SLC (107 026) Serie ........... . ... ... Automatisches
Wandler-
Vi )
Motor ierganggetriebe
Motor ....................... 117
Arbeitsverfahren ....... ... ... Viertakt-
Benzineinspritzung
Zylinderanzahl ............... Lenkung
Bohrung .................... 96,5 mm Serie ...l Servo-Lenkung
Hub ......................... 85,0 mm
Gesamt-Hubraum ........... 4973 cm3
abgerundet ............... 4939 cm3
Verdichtung ................. 8,8
Leistung' nach DIN: Scheibenrider - Reife
KW bei 1/min ...... 177/5 000 fenre :
PS bei 1/min ...... 240/5 000 Schelbenr{ader ............... 62 JX14H2
Max. Drehmoment bei ....... 3200/min Sommerreifen:
Zulassige Hochstdrehzahl . .. 5950/min \?Vl."‘:e"e',ffe” (Radial) ......... 205/70 VR 14
Zandfolge ................... 1-5-4-8-6-3-7-2 interreiien:
Kraﬂsto?fverbrauch __________ ) Gurtelreifen (Radial) ......... 205/70 SR14 93 QM+S
Motordlverbrauch ........... siehe ,Fahren* 205/70R 14 93 QM+S
Keilriemen:
Lafter - Wasserpumpe - 0
Servo-Lenkung .............. 2X9,5X1 11 )
Drehstromgenerator ......... 9,5X 960 Elektrische Anlage
Klimaanlage ................. 12,5X 910 Drehstromgenerator ......... 14V/70 A
Starter ...................... 12V/1,5 kW
o stung i neistungen berei . Batterie ............... ... 12 V/66 Ah
Sir?d.algge(?:rblilr}:pll—fnsg‘ enngekztv' v":nﬁliia'?."“ leistungen bereils abgezogen Zindkerzen ................. siehe ,letzte Seite”
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Technische Daten 500 SL/500 SLC

Lampen ..................... 12V Gewichte 500 SL 500 SLC
Fern- und Abblendlicht ...... H 4 (60/55W) 2 Fahrzeuggewicht fahrfertig3 . 1580 kg 1515 kg
Nebelscheinwerter .......... H3(55W)2 Zuldssiges Gesamtgewicht .. 1960 kg 2005 kg
Blinkleuchten, Bremsleuchten 21 W Zulassige Achslast vorn ..... 935 kg 980 kg
Ruckfahrleuchten ........... 21 W Zulassige Achslast hinten ... 1025 kg 1025 kg
Kennzeichenleuchten (Soffitte) 5W Coupe¢-Dachbelastung max. . 30 kg 80 kg
SchluB-/Parkleuchten, hinten Kofferraumbelastung max. ... 100 kg 100 kg
(Soffitte) ........... ... 5W
Stand-/Parkleuchten, vorn ... 4W
NebelschluBleuchte ......... 21W o
FuBraumleuchten (Soffitte) 10W Geschwindigkeiten
500 SL: Deckenleuchten Héchstgeschwindigkeiten
(Soffitte) .................... SwW 1.GaNG ..o 50 km/h
500 SLC: Deckenleuchten 2.Gang ...t 112 km/h
(Soffitte) .................... 1ow 3.GaNg ... 187 km/h
Handschuhkastenleuchte 4.Gangca. ................. 225 km/h
(Soffitte) .................... 5W
Kofferraumleuchte ........... 5W
:a:;ta't;mhessunls;en 42(;% SL 45(7)(5)OSLC Steigvermégen
réBte Fahrzeuglange ....... mm mm .
GroBte Fahrzeugbreite . ... 1790 mm 1790 mm g?s'gtzz%”g mit 2 Personen
Gr6Bte Hohe (fahrfertig), 1. Gang 4 449
Roadster ...... 1300 mm — 5 Gang """""""""" 44 0/:
Coupé ......... 1290 mm 1330 mm 3 Ga N9 o 38
Radstand ................... 2455 mm 2815 mm i a 9 oo 6%
Spurweite vorn .............. 1452 mm 1452 mm AEANG °
Spurweite hinten ............ 1440 mm 1440 mm

2 Halogen-Scheinwerfer

4 Bei griffiger Fahrbahn erreichbar. (Anfahrsteigfahigkeit mit 1 5060 kg Anhénge-

3 Leergewicht nach DIN 70020 fur Fahrzeuge in Grundausstattung. Sonder-
last und zuldssigem Gesamtgewicht: mindestens 20 %.)

ausstattungen erhohen diesen Wert, wodurch sich die Nutzlast verringert.
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Betriebsstoffe Fiillmengen

Konstruktionsteile und Schmier-
stoffe missen aufeinander abge-
stimmt sein. Deshalb drfen nur

von uns erprobte und freigegebene MERCEDES-BENZ Service-Station
Marken verwendet werden. Jede erteilt hieriber Auskuntt.

Typ

Filimenge

Betriebsstoff

Motorsl mit Olfilter

280 SL/SLC

6,01

380 SL/SLC
500 SL/SLC

80!

Freigegebenes Motorendl
AuBentemperatur SAE-Klassen
F c

o
© |

o |Ganzjahresol
® |

' Bei andauernder AuBentemperatur Gber +30° C (+86° F) kann
SAE 40 verwendet werden.
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Betriebsstoffe Fiillmengen

Typ Fallimenge Betriebsstoff
. . Flussigkeitsgetriebedl (ATF)
Mechanisches Getriebe 280 SL/SLC 1,61 Type A Suffix A
Neufillung
280 SL/SLC 731
380 SL/SLC 731
500 SL/SLC 861
Automatisches Getriebe Flussigkeitsgetriebed! (ATF)
Olwechsel
280 SL/SLC 6,21
380 SL/SLC 6,21
500 SL/SLC 7.7 1
280 SL/SLC 101 Hypoidgetriebesl SAE 90, 85 W 90
Hinterachse 380 SL/SLC - et e
500 SL/SLC ,3 gepruiftes Hypoidgetriebedl
280 SLC
Niveauregulierung 380 SLC 351 Hydraufikoi
500 SLC
) 280 SL/SLC Flassigkeitsgetriebedl (ATF)
Servo-Lenkung 580 SL/SLG 1,41 Type A Suffix A
500 SL/SLC
Vorderradnaben jeca. 70 g Mehrzweckfett

94




Betriebsstoffe Fiillmengen

Typ Fallmenge Betriebsstoft
. Mehrzweckfett oder
Schmiernippel Abschmierfett
Turschldsser Spezialfett
Batterieklemmen Bosch-Spezialfett
Bremsanlage und 280 SL/SLC
(bei mechanischem Getriebe) 380 SL/SLC ca.051 Bremsfitissigkeit nach DOT 4
Kupplung 500 SL/SLC
Scheibenwaschanlage ca. 51 .
Wasser mlt )
Scheibenwaschanlage und | MB Scheibenwaschmittel
Scheinwerfer-Reinigungsanlage ca. 5
Super-Kraftstoffe
Kraftstoffbehélter ca. 90 | mind. 98 ROZ/88 MOZ
davon Reserve ca. 131 Bundesrepublik Deutschland
DIN 51600
280 SL/SLC 121
380 SL/SLC 12,51
Kahlsystem Kahimittel
500 SL/SLC 131
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Betriebsstoffe

Motorendéle

Motorendle werden speziell auf Eig-
nung in unseren Motoren geprift.
Deshalb nur von uns freigegebene
Motorendle verwenden. Jede
MERCEDES-BENZ Service-Station
erteilt hiertiber Auskunft.

Der fabrikneue oder Austausch-
Motor ist ab Werk oder ab
MERCEDES-BENZ Service-Station
mit einem Erstbetriebsd! befillit.
Dieses ist ein Motorendl, das
speziell fur die besonderen
Betriebsverhéitnisse wahrend der
ersten 1000 - 1500 km entwickelt
wurde.

96

Erreicht der Olstand vor der ersten
Durchsicht (1000 - 1500 km) die
Minimalmarke am OlmeBstab, so
kann ein freigegebenes Motorendl
nachgefdllt werden.

Kraftstoffe

Bei der serienméBigen Verdichtung
bendtigt der Motor zum klopffreien
Betrieb einen Super-Kraftstoff bzw.
Premium-Kraftstoff mit einer Min-
dest-Oktanzahl von 98 nach der
Research-Methode (ROZ) und von

88 nach der Motor-Methode (MOZ).

In der Bundesrepublik Deutschland
Super-Kraftstoffe nach DIN 51 600
verwenden.

Bremsfliissigkeit

Die Bremsflussigkeit muB einmal
jahrlich, mdglichst im Friihjahr,
erneuert werden.

Nur von uns freigegebene Brems-

flossigkeit verwenden. Nahere Hin-
weise siehe ,Sicheres Fahren*®.



Betriebsstoffe

KihImittel

Das Kuhimittel ist eine Mischung
aus Wasser und Gefrierschutzmittel.
Werkseitig wird das Kihimittel mit
einem Gefrierschutz bis ca. -30° C
versehen. Die Kihimitteltemperatur-
Anzeige im Kombi-Instrument ist
auf diese Gefrierschutzfillung
abgestimmt. Der Korrosionsschutz
im Kahlsystem wird durch die
Gefrierschutzfillung sichergestellt.

Das Kuhlmittel verbleibt ganzjahrig
im Khlsystem und muB spatestens
nach 3 Jahren erneuert werden.

Tritt ein Kuhimittelverlust ein, die
Fehimenge durch Wasser (Trink-
wasserqualitdt) und ein freigege-
benes Gefrierschutzmittel ergénzen.
Der Gefrierschutzmittelanteil muB
aus Grinden des Korrosionsschut-
zes mindestens 34 % betragen. Das
entspricht einem Gefrierschutz bis
-20°C.

Steht kein Gefrierschutzmittel zur
Verfigung, ist dem Kihiwasser ein
Veredelungsmittel beizugeben (Kor-
rosionsschutz f(r das Kihlsystem).
Zur Veredelung des Kiihlwassers
nicht mehr als 1% (10 cm?/l) eines
freigegebenen Veredelungsmittels
verwenden.

Ohne Gefrierschutzmittel kocht das
Kuhlmittel schon bei ca. 118° C.
Siehe auch Kihimitteltemperatur-
Anzeige.

Gefrierschutzmittel

Vor Beginn der kalten Jahreszeit
das Kahimittel auf seine Kaitebe-
standigkeit Gberprifen lassen. Dies
ist wahrend der Frostperiode zu
wiederholen. Eine regelmaBige
Prifung der Gefrierschutzmittel-
Konzentration erfolgt bei jedem
MERCEDES-BENZ Wartungsdienst.

Um Schaden im Kuhlsystem zu ver-
meiden, nur freigegebenes Gefrier-
schutzmittel einfdllen.

Uber die freigegebenen Gefrier-
schutz- und Veredelungsmittel
erteilt jede MERCEDES-BENZ Ser-
vice-Station Auskunft.

280 380
SL/SLC SL/SLC
Sf,:ﬂfzr' Gefrierschutzmittel
-20°C 4,25 4,50 |
-30°C 5,50 | 550 |
-40°C 6,25 | 6,50 |
500
SU/SLC
Sfﬁﬂ?zr' Gefrierschutzmittel
-20°C 450 |
-30°C 5,751
-40°C 6,75 |
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Literaturhinweis

Folgende Druckschriften kénnen Sie Uber lhre
MERCEDES-BENZ Service-Station beziehen:

® MERCEDES-BENZ Service-Stationsverzeichnis
EUROPA
AFRIKA, AMERIKA, ASIEN, AUSTRALIEN

@ Wartungsheft — Ersatz

® Elektrischer Schaitplan
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Stichwortverzeichnis

Abblendlicht 19, 21
ABS-Bremsanlage
(Anti-Blockier-System) 54
ABS-Kontrolleuchte 10, 54
Abschleppen 82

Abstellen des Motors 48
Anfahren 49

Anschleppen 82 .
Anzeige fur wirtschaftliches Fahren
(ECONOMY) 10, 55
Aquaplaning 52
Armaturenanlage 8
Aschenbecher 8, 68
Auslandsreisen 57
Automatisches Getriebe 50, 94
Automatisches Getriebe -
Olwechsel und Filterwechsel 60
Batterie 47, 57, 80, 87, 89, 91, 95
Beltftung 24

Betriebsstoffe 93, 94, 95
Blinkleuchten 21
Blinklichtkontrolleuchten 10, 21
BremsbelagverschleiBanzeige 10, 53
Bremskontrolleuchte 10
Bremsfltssigkeit 47, 53, 95, 96
Coupé-Dach 38
Dachgepacktrager 69
Deckenleuchte 8, 28

Die ersten 1500 km 55
Drehzahlmesser 10, 54
Elektrischer Anziinder 8, 18, 29

Ersatzteil-Dienst 61
Erschwerte Betriebsbedingungen 60
Fahrgestell-Nummer 86
Fahrhinweise 58
Fahrzeug-Datenkarten 86
Fanfare 8

Fensterheber elektrisch 31
Fernlicht 19, 21
Fernlichtkontrolleuchte 10
Feststellbremse 8, 46
Feueribscher 69
Fondsitzkissen 68
FuBraumleuchte 28
Fullmengen 93, 94, 95
Gefrierschutzmittel 97
Geschwindigkeiten 88, 90, 92
Geschwindigkeitsmesser 10
Generator 87, 89, 91
Gewichte 88, 90, 92
Gluhlampen 76,77,78, 79, 88, 90, 92
Handschuhkasten 8, 18
Hauptabmessungen 88, 90, 92
Heizbare Heckscheibe 8, 30
Heizung 24

Hinterachse 94
Hornbeté&tigung 8
Innenleuchten 28
Instrumentenbeleuchtung 10
Karosserie-Nummer 86
Keilriemen 87, 89, 91
Kilometerzahler 10

Klimaanlage 26
Kombi-Schalter 8, 21
Kraftstoff 47, 95, 96
Kraftstoffbehélterinhalt 95
Kraftstoffreserve 10, 95
Kraftstoffverbrauch 56
Kraftstoffvorratsanzeige 10
Kahimittel 57, 74, 95, 97
Kuhimittelstand 47, 74
Kuhimitteltemperatur-
Anzeige 10, 54
Lackierungs-Nummer 86
Ladekontrolieuchte 10, 54
LenkschloB 8, 18
Lenkung 87, 89, 91, 94

Leuchtweitenregulierung 8, 20, 76

Lichtdrehschalter 8, 19
Lichthupe 18, 21
Literaturhinweis 98

Motorendl 57, 93, 96
Motorhauben-Entriegelung 8
Motor-Nummer 86

Motordl- und Filterwechsel 60
Motordlverbrauch 56
Nebelscheinwerfer 19
NebelschiuBleuchte 19
Niveauregulierung 94
Oldruckmesser 10, 48, 54
Olstandskontrolle automatisches
Getriebe 47, 75
Oistandskontrolle Motor 47, 73
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Stichwortverzeichnis

Parkleuchten 18, 19 Schiebedach-Notbetatigung 81 Tempomat 8, 22

Radio 8, 18, 32, 37 Schlissel 12 Torschlésser 12, 95
Radwechsel 71 Schmiernippel 85 Typschild 86

Rader 70, 87, 89, 91 Schneeketten 58 Uhr 10

Rader umsetzen 70 Sicheres Fahren 52 Unterbodenschutz 58
Reifen 58, 70, 87, 89, 91 Sicherheitsgurte 16 Uberblendregler 8, 33
Reifendruck 47, 72 Sicherheitskopfstitze 15 Verbandkasten 69
Reifenhaftung 52 Sicherungen 80 Verbrauchsangaben 56
Reinigung und Pflege Sitzheizung 8, 15, 18 Vorderradnaben 94
des Fahrzeuges 62 Sitzverstellung 14 Wagenheber 69
Reserverad 69 Skihalter 69 Warnblinkanlage 8
Roadster-Verdeck 41, 65 Sonnenblende 29 Warndreieck 69
Ruckspiegel 29 Standlicht 19 Wartungssystem 60
Schaiten 49 Starten 18, 48 Werkzeug 69
Scheibenwaschanlage 18, 21, 47, Starter 87, 89, 91 Winterbetrieb 57
57,95 Starthilfe 83 Wirtschaftliches Fahren 55
Scheinwerter-Einstellung 76 Steigvermdgen 88, 90, 92 Wischer 18, 21
Scheinwerfer-Reinigungs- Tankklappenentriegelung 81 Zentralverriegelung 13
anlage 18, 21, 47, 54, 57, 95 Technische Daten 87, 88, 89, 90, Zuandkerzen 80
Schiebedach 8, 30 91, 92

Printed in Germany

Anderungen von technischen Details gegendber den Angaben und Abbildungen
der Bedienungsanleitung sind vorbehalten (s.e.e.0.). Nachdruck, Ubersetzung
und Vervieltditigung, auch auszugsweise, ist ohne schriftliche Genehmigung
nicht erlaubt.

ZKD II. 81. 3. Ru
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Die letzte Seite Was Sie an der Tankstelle wissen miissen

® Kraftstoff: Super Kraftstoffe mind. 98 ROZ/88 MOZ, Bundesrepublik Deutschland DIN 51 600.
Kraftstoffbehaliter ca. 90 |, davon Reserve ca. 13 |.
Kraftstoffbehalter nur so weit fullen, bis die Zapfpistole abschaltet - nicht tberfillen.

@ Motorendl: Motor-Olstandskontrolle regelmaBig und vor jeder groBeren Fahrt durchfiihren,
siehe Seite 73.
Differenzmenge zwischen der unteren und oberen Markierung am OlmeBstab:
280 SL/SLC: 1,561 - 380 SL/SLC, 500 SL/SLC: 2,0 1.
Ganzjahresole 10 W-40/10W-50/ 15 W-40/ 15 W-50.
Weitere Angaben siehe Seite 93.

® Autom. Getriebe: Fliissigkeitsgetriebedl (ATF), Olstand priifen und nachfiillen siehe Seite 75.

® Kihimittel: Normales Nachfillen mit Wasser (Trinkwasserqualitat).
Weitere Angaben (zum Beispiel Gefrierschutzmittel) siehe Seite 97.
® Glithlampen: Fern- und Abblendlicht H 4 (60/55 W), SchiuBleuchten 5W, Blinkleuchten 21 W,
Bremsleuchten 21 W. Weitere Angaben siehe ,Technische Daten®
@ Ziindkerzen: Beru 14-7 D, Bosch W7D, Beru 175/14/3 A, Bosch W 175 T 30, Champion N9 Y.
@ Reifendruck: Kalte Reifen: Warme Reifen:

(in bar Uberdruck) == - : Hohere Druckanzeige bis + 0,5 bar
a S ———— v § } Keine Luft ablassen!
Sommel:reifen: 292 har! 25 bar!
Gaurtelreifen (Radial) I Bei Betrieb iber 200 km/h + 0,2 bar
Winterreifen:
.. 4 " 2.2 bar 25 bar
Gartelreifen (Radial) Bei Betrieb bis 175 km/h —0,2 bar




Mercedes-Benz
service
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